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KOJIMYECTBA AKAJEMMYECKHX YACOB, BBUIEJEHHBIX HA
KOHTAKTHYIO PABOTY OBYYAIOLIMXCSI C MPENOJIABATEJEM (I1O
BUJAM YUYEBHBIX 3AHSTHI) I HA CAMOCTOSITEJBHYIO PABOTY
OBYYAIOLUXCS
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(PA3JAEJIAM) C YKA3AHUEM OTBEJEHHOI'O HA HHMX KOJIMYECTBA
AKAJTEMAYECKHX YACOB ¥ BUJIOB YYEBHBIX 3AHATHI
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I OPTAHM3AIIMOHHO-METOIWYECKHWH OTAEJ

1.1 lleab u 3aga49u TUCUMUILJIMHDI.

HCJIB]O OCBOCHUS IOUCHUIUIMHBI ABJIACTCA H3YUCHUA IAUCHUIUIAHBI -. BBIpa60TKa y
CTYACHTOB HAaBBIKOB IIPUMCHCHHA Ha IMPAKTHUKE TCOPETUIYCCKUX 3HaHUH B o0JjacTtu
(I)YHKLII/IOHEU'ILHBIX CTI/IHGP’I, MMPU3HAKOB W CTUIIUCTUYCCKHUX CBOICTB OTACJIBbHBIX A3BIKOBBIX
CAWHMUII.

JU1st TOCTHKEHUS ITOCTABICHHOW LIEJIN IIPEAYCMAaTPUBACTCS PELIECHUE CIEAYIOIUX 3a4a4:
®03HAaKOMHUTh CTYJIGHTOB C OCHOBHBIMHU TIOHATUSIMH, TMpoOiemMamMu U  0a30BOM

TepMHHOJIOFI/Ieﬁ CTHJIIMCTUKHA Ha OCHOBE IOJIOKCHUU M KOHHCHI_[I/Iﬁ B o0yacTH O6H.[CI>1
TCOPHHU A3bIKA U TCOPUN OCHOBHOT'O U3YUACMOTO SA3bIKA,

* BpIpa0OTaTh W pa3BUTh y CTYACHTOB yMEHHE OOCYXJaTh aKTyaJbHBIC MPOOIEMBI
CTUJIMCTUKU C Y4YE€TOM KOHLENIMH BBIJENCHHUS M KiIacCU(UKALUK 3TANOB HUCTOPUHU
OCHOBHOI'O H3Y4aeMOIO $SI3bIKa M CTAHOBJIEHHUS €ro JIMTEepaTypHON pa3HOBUIHOCTH,
COBPEMEHHOI'0 COCTOSIHUS U TEHJIEHIUH Pa3BUTHs OCHOBHOI'O N3y4aeMOTO S3bIKa;

* BpIpa0OTaTh M Pa3BUTH y CTYJICHTOB YMEHHUE aHAIN3UPOBATh CTUIIMCTHUECKUE SIBICHUS
B MX peaJbHOM (D)YHKIIMOHMPOBAHUU JUIsI OOecreueHHs yriayOJeHHOro MOHMUMAaHUs
TEKCTa HA H3y4aeMOM $3bIKE M YCHEIIHOTO JEKOJMPOBAHHSA BCEro o0beMa
cojiepkalieiics B HeM HH(pOpMalny;

= o0ecreynBaTh yCIOBHS U aKTUBU3ALMH TO3HABATENFHON JESITEIBHOCTH CTYJCHTOB
1 (HOPMHUPOBAHUS Y HHUX OIBITA CAMOCTOATEIBHOTO KOMILJIEKCHOTO CTUIMCTUYECKOTO
aHaJIM3a TEKCTa C MCIOJIb30BAaHUEM IMOHSATUIHOIO M TEPMHUHOJIOTMYECKOIrO ammapara
UCTOPUH U JUAJIEKTOJIOTMA OCHOBHOTO M3y4aeMOrO s3bIKa, TEOPUH TEKCTA U PEYEBOU
KOMMYHHKAIUH.

1.2 MecTo y4yeOHO# nucuunannbl B crpykrype OINIOII

JucuuminHa « CTUINCTHKA OCHOBHOTO MHOCTPAHHOT'O SI3bIKaY SIBJISAETCS 00s13aTeIbHOM
nucuuruinHo broka 1, B cootBercTBUM ¢ PI'OC BO u mnpenHa3HaueHa JUisi CTYJICHTOB,
oOyyaromuxcs no HanpasieHuto 45.03.01 dunonorus, npopuis «3apyOexxHas QUIOTOTHD.
Nzyuaetcs B 5 cemecTpe, popma KOHTpOJIS — dK3aMeH (5).

JUnst u3y4yeHus: JUCUUIUIMHBI HEOOXOIMMBI 3HAHHSI, YMEHUS U KOMIIETEHIIMH, TIOJTYUYECHHBIE
00y4aroIUMHUCs B OpraHU3aluK 001Iero 0Opa3oBaHus U B pe3yIbTaTe U3yUECHUS
BBEJICHUS B IPOPHIBHYIO OJATOTOBKY OCHOB (DUIJIOJIOTHH.

OcBoenne qucuuniInHbl « CTUIMCTUKA OCHOBHOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA» SBJIAETCS
HE0OXO0JUMOM OCHOBOM /IJISl MOCJEIYIOIIET0 U3YUYeHHsI TUCIUIUIUH TPO(EeCCHOHATBHOTO
LUKJIA: .
1.3 Posib nucummiinHbl B (pOPMHPOBAHNH KOMIIETEHIMI BbINYCKHHUKA.

HuctunnuHa  «CTUIMCTHKA  OCHOBHOTO  MHOCTPAHHOTO  SI3bIKa» SBJIETCS
COCTaBJIsIfOLIEH B Mpouecce (GOpPMUPOBAaHUS Yy CTyAEHTa o0OIenpodeccnoHaIbHON

kommerenmun OITK-3 u OITK-4.

1.4 Ilepevyenn TpeOOBaHNH MJIAHUPYEMBIX Pe3y/JIbTATOB 00y4eHMS MO AUCHUILTHHE



O6yqarou11/n71c;1 JOJIKEH O6J'Ia,Z[aTL CJICOAYIOIUMHU KOMIICTCHIIUAMU

Koa Conepxanue
KOMIIETEeHIIUH KOMIETEeHI[UH
CnocoOHOCTh IEMOHCTPUPOBATH 3HAHUE OCHOBHBIX MOJIOKEHUM Y KOHIICTIITHI
B 00J1aCTH TEOPUU JIUTEPATYPHI, HCTOPUU OTEUECTBEHHON JTUTEPATYPhI
OIIK-3 (;TuTepaTyp) ¥ MEPOBOU JTUTEPATYPHI; IPEIICTABICHUE O PA3TUIHBIX KaHPAX
JUTEPATYPHBIX U POJIHKIOPHBIX TEKCTOB
OIIK-4 Crnioco6eH ocymiecTBISITH Ha 6a30BOM YPOBHE COOp M aHAJIU3 SI3BIKOBBIX U
JUTEpaTYPHBIX (HaKTOB, PUIOIOTUYECKUIN aHAIU3 U UHTEPIIPETALUIO TEKCTa;

[epeveHb MIaHUPYEMBIX pe3yIbTATOB O0YUYCHUS MO TUCLIUILINHE:

aumenoganue 00 u 00 U HAUMEHOB8AHUE UHOUKAMOPA OOCMUICCHUA
H, Koo Koo 0 0
Kamezopuu Haumenoganue obwenpogeccuonanbHoll KOMnemeHyuu
(cpynnot) odowenpogpeccuonan
odowenpogheccuo | bHOU KOMnemeHyuU
HATbHBIX
KomnemeHuuil
JInteparyposen | OIIK-3 1.1_Bb.OIIK-3 3HaeT OCHOBHBIE IIOJIOKEHUS U
eHHe Crniocoben KOHIEMNIMH B 00JIACTH TEOPUHU JIUTEPATYPbl, UCTOPUU
HCIIONIBL30BATE B OTEYECTBEHHOH JIUTEpaTyphl (JIUTEPATYp) U MUPOBOH
npodeccHoHaNbHOH JUTEPATYPBI; UCTOPUU JINTEPATYPHON KPUTHKH,
ACATCHBEHOCTH, BTOM | nasuyHBIX JIMTEPATYPHBIX U (DOJBKIOPHBIX KaHPOB,
HHUCIIC TICIATOTIHECCKO’, | 1y reprsier X B IIPOGECCHOHAILHOI, B TOM UHCIIe
OCHOBHBIC ITOJIOXKCHHUA o~
1 KOHIIETIIIHT B NIEAArOrn4eCKON JEATEIbHOCTH.
061aCTH TeopHH 2.1 _B.OIIK-3 BJ‘I&)IC?T OCHOBHOH §
mateparyphl, uctopuu | THTEPATYPOBETYECKOH TEPMUHOJIOTHEH.
OTequTBeHHOﬁ 3.1_B-OHK'3 COOTHOCI/IT 3HAHUA B O6HaCTI/I TGOpI/II/I
JTUTEPATYPhI JUTEPATYPBl C KOHKPETHBIM JIUTEPATyPHBIM
(yiuTepaTyp) 1 MUPOBOH | MATEPHUAIIOM.
muteparypsl; ucropun | 4.1 _B.OIIK-3 /laeT uCTOPUKO-TUTEPATYPHYIO
JIMTEPaTypPHOK HHTEPIPETALHIO IIPOUYUTAHHOTO.
KpHUTHKH, 5.1_B.OIIK-3 Omnpenenser xaHpoBYIO creluduky
TIpEACTABIICHHC O JIUTEPATYPHOTO SBJICHHMS.
Pa3ITHHDIX 6.1_b.OIIK-3 IIpumensieT tureparypoBeuecKue
JIUTCPATYPHBIX U -
paTyp KOHLENIMH K aHaJN3y JIUTepaTypHBIX, JIUTEPATypHO-
(ONBKIOPHBIX XKaHPaX,
Ty " KPUTUYECKUX U (I)f)JIBKJ‘IOpHLIX TEKCTOB, B TOM YHCIIE,
KyITBTYpE; B [I€IarOTUYECKON JIESTENbHOCTH.
7.1_B.OIIK-3 KoppeKTHO OCYyLIECTBIISIET
ounbnuorpaduueckre pa3pbICKaHUSI U OTICAHMSI.
OcHoBbBI OIIK-4 1.1_B.OIIK-4 Bnasneer meTtonukoil cOopa U aHanmu3a
Hayy4YHO- Crocoben S3BIKOBBIX U JINTEPATYPHBIX (AKTOB.
uccsaenoBartelibe | OCYUCCTBILTE Ha 2.1 _B.OIIK-4  OcymecTBiseT  (QUIOIOTHYECKHUI
Koii paforni B | O330BOM YPOBHE OO U | ayayiys rekcTa pasHOMN cTENEHH CITOKHOCTH.
(unonornu AHAIIHS ASBIKOBBIX 3.1_B.OIIK-4 UnTepnperupyeT TEKCTHl pa3HbIX
JUTEPATYPHBIX (PAKTOB, -
9 TUIIOB U JKaHPOB HA OCHOBE CYIIECTBYIOIIMX
(pHJ'IOJ'IOFPI‘lCCKI/II/I
aHaJIu3 1 METOHK.

WHTEPIPETAINIO TEKCTa




1.5. CooTBeTcTBHME YPOBHEH OCBOCHHS] KOMIIETEHIIUH IIJIAHUPYEMBbIM Pe3yJibTaTaM 00yUeHHs 1 KPUTepUsM UX OLleHUBAHUS

OcHoBHbIE NPU3HAKU CPOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHUMH (JeCKPUNITOPHOE ONMCAHHNE YPOBHS)

Otan
[Ipu3Haku oneHku [Tpu3naku orieHKN cPOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIUN
Kon u conepxxanue OCBOCHHUS
KOMITETCHITHHA KOMITETEHIHH HecopMHUPOBAHHOCTH MHUHUMAJILHBIN CpenHuin MaKCHUMaJILHBINA
N KOMIIETEHIIUU
OIIK-3 - 2 [1moxo paznuyaer Moxet paznuyathb [ToHrmaeT B3aUMOCBSI3b Buaut cBszu mexay
CIIOCOOHOCTBIO OCHOBHBIE 3TaIlbl OCHOBHBIE JTallbl JIUTEPaTypOBEACHUS U JUTEPATYPOBEACHUEM U
JEMOHCTPUPOBATh pa3BUTHUS pa3BUTHUSA JIPYTUX TYMaHUTAPHBIX JOPYTUMU TYMaHUTapHBIMU
3HAaHUE OCHOBHBIX OTEUECTBEHHOU U OTEUECTBEHHOU JUCIUTUINH, XOPOLIO JTUCHUTUIMHAME, YBEPEHHO
MOJIOKEHUHN U MUPOBOH JIUTEPATypPhl, | U MUPOBOMH pa3ianyaeT OCHOBHbBIE pa3ianyaeT OCHOBHbBIE
KOHLICTILIUN B HE 3HAET TEKCThI JUTEPATYPHI, STanbl pa3BUTHUS ATanbl pa3BUTHUS
o0jacTu Teopuu JUTEepPaTyPHBIX 3HAET TeKCThI OTEYECTBEHHOUN U OTEYECTBEHHON U
JUTEPATYPHI, MIPOU3BEICHUN, JUTEPATYPHBIX MHUPOBOI1 JIUTEPATYPhI MHUPOBOI1 JIUTEPATYPhI
UCTOPHH BXOJIAIINX B paboune MIPOU3BEICHUH,
OTEUYECTBEHHOM IPOrpamMMBbl BXOJISAIINX B paboune
JUTEpaTyphl COOTBETCTBYIOIIUX MIPOrpaMMBbI
(yiurepatyp) u JUCHUIUINH (MOJIyJieH), | COOTBETCTBYIOIINX
MHPOBOM c1a00 MOHUMAET CBS3M | AMCIMIUIUH (MOIYJICH)
JUTEPATYPHI, JUTEPATYPOBEACHUS U
MPEJICTaBICHUE O JIPYTUX TYMaHUTApHBIX
Pa3ITUYHBIX JTUCHUTUINH
KaHpax
JIATEPATYPHBIX U He Bcerna naxonur B CriocoOeH HaxonuTh B | B mocraTouHoii creneHn Haxonurt B Tekcre
(b OJBKIIOPHBIX TEKCTEe CpeaCTBa TEKCTEe CPEeNICTBA criocobeH cpencTBa
TEKCTOB XY J10KECTBEHHOMN XYJ10KECTBEHHOU HUHTEPIPETUPOBATH XYJ10KECTBEHHOU
BBIPA3UTEIHHOCTH; BBIPA3UTEIHHOCTH; XYJI0’)KECTBEHHBIE TEKCT U | BBIPA3UTEIILHOCTH;
2.1 B.OIIK-3. CHUCTEMAaTUYECKU JTIOTTyCKaeT OIIMOKH B HaxOJIUTh B TEKCTE paboTaer ¢ HayJHO
3.1 B.OIIK-3 JienacT OMTMOKHY B oubmuorpaduueckoM CpeacTBa JUTEPATYPOM, KOPPEKTHO
5.1 B.OIIK-3 oubnmorpaduyeckom ONHCAHUU PA3JINYHBIX | XYIOXKECTBEHHOM COCTaBJISIET
6.1 b.OIIK-3 ONMCAHUU Pa3JIMYHbIX TUIOB U3JIaHUI BBIPA3UTEIBLHOCTH; o6ubnunorpaduyeckoe




THTIOB U3IaHUH

BJIa/ICET HABbIKAMU
paboThI ¢ HAyYHOI
JIUTEPATYpPOH,
KBaJIM(PHUIIUPOBAHHO
COCTaBJISIET
6ubnuorpaduyeckoe
OIHCaHUE PA3IUYHBIX
TUIOB U3JaHUU

OIHCaHUE PA3TNIHBIX
TUIIOB U3JIaHUH,
MOJIE3YETCS
o6ubsnmorpaduyeckumu
HUCTOYHUKAMH,
OMOIMOTEYHBIMU
KaTajoramu, B TOM YHCIIC
AIIEKTPOHHBIMHU, BIIAJICET
MTOMCKOBBIMU CUCTEMaMH B
cetu MHTEepHET

Cmabo Biameer

Bnaneetr ocHOBHEIMU

Brnaneetr ocHOBHEIMH

YBepeHHo Biajeet

METOAaMHU MCTOHAaMU MPOYUYTCHUA U | MCTOJaMU IPOUTCHUSA U MCTOdaMU IPOYTCHUSA U
MMPOYTCHUA U KOMMCHTHUPOBAHUA KOMMCHTHUPOBAHUA KOMMCHTHUPOBAHHUA
KOMMCHTHUPOBAaHUA XYOO0XKCCTBCHHBIX XYH0XKCCTBCHHBIX XYHOOXKCCTBCHHBIX TCKCTOB,
XYI0XCCTBCHHBIX TEKCTOB, pa3inu4yacT TEKCTOB, XOPOIIIO pasianvacT poabl U XaHPBL
TCKCTOB, POAbL Pas3invacT poabl U JKaHPLL B
HE BCEra pasjim4yacT Y JKaHPBI B IUTEPATYpPE, | B IUTEPATypE JmTeparype, MoJIb3yeTcst
ponsl U Croco0eH JIMTEPaTypOBETYECCKUMHU
JKaHpHI B JJUTEPATypeE, HHTEPNPETUPOBATH TEpMUHAMH
myTacT «(TUITUYHBIC»
JINTEPATYPOBEAYECKUE | XYIOKECTBEHHBIE
TCPMUHBI TCKCTHI,

BOCIIPUHHUMACT

YCJIOBHYIO

dopmy

XYOOXKCCTBCHHOT'O

TEKCTAa HAUBHO

PCATUCTUYICCKH

* - @opMupoBaHUE KOMITETEHIIUN MPOXOAUT B 3 ATama: 1-2 kypc -1-# atam; 3 kypc -2-# 3tam; 4 kypc (4-5 Kype -IIpy OYHO-320YHOM ¥ 3a09HOU
dbopmam oOydenust) -3-it atamn -ipu ocBoenun OITOIT 6akamaBpuara




* - @opmMupoBaHUE KOMIETEHIINH MPOXOIUT B 3 atama: 1-2 Kypce -1-i atam; 3 Kypc -2-i atam; 4 Kypc (4-5 Kypc -IIpu 09HO-3209HOM 1 3a09HOM (hopMaM O0O0yUeHHs) -
3-i1 aTan -npu ocBoennu OITOII GakanaBpuara



11 OFBEM JUCHUATIJIMHBI B 3AYUETHBIX EAMHUALIAX C YKAZAHUEM
KOJIMYECTBA AKAJTEMHUYECKHAX YACOB, BBIJIEJTEHHBIX HA
KOHTAKTHYIO PABOTY OBYYAIOLUXCSI C MPEMOJABATEJIEM (IO
BUJAM YUEBHBIX 3AHSTHIT) U HA CAMOCTOSITEJBHYIO PABOTY
OBYYAIOLIUXCS

OO0mas Tpy10eMKOCTb JMCUMILIMHBI COCTaBJsAeT 3 3a4eTHbIe eqAuHUIbI, 108 yacos.

Bupn yueOnoit | 3ansatua | 3anatusi | BeOunapsl | Koncyabra | ATrecTanmsa | CamocrosiTe

padoThI JIEKIIMOH | CEeMHHapC U JIbHas
HOI'0 KOIro padora
THIIA THIIA

KoHTakTHast 36(5) 18(5) - 2(5) - 18(5)+33,7

padora B

nepuos

TeopeTHYeCK

oro

00yueHust

IIpome:xyTou - - - - OK3aMeH — -

Hast 0,3(5)

arrecranus

Hroro: 36 18 - 2 0,3 51,7

1 COAEP)KAHUE JUCHUIIMHBI C YKASAHUEM OTBEJEHHOI'O HA HUX
KOINYECTBA AKAJEMUYECKUX YACOB U BUJIOB YYEBHBIX 3AHATUU U
®OPM TEKYHIEI'O KOHTPOJIA

3.1. Kpartkoe conep:kanne JMCHUILIHHBI C YKA3aHHEM TeM.

Ne Ha3Banue Tembl KonrakTHas pa6ora ¢
TEeM 00y4alIMMUCH

bl =] = 2 =
S S 2 om| &=

g = g g 2| 352|358

Ex S| E8S| s | 5| =5

=SE|=s5E | afc| g

REC| 5|8 |8%:| 8

) oA 2 @ = 2

é = = N

< e &
1. CTuiincTKa KaK HAyKa 2 2 - | Yernmii | OIIK-
MecTO CTMIIMCTHKY B Py APYTUX ompoc. 3.2
JIMHTBUCTUYSCKUX TUCIIUATLIHH. 3amanue | OIIK-
[IpeameT u 3agaun Kypca CTUIMCTUKA "11"-2 Oi‘[?(
AHTJIMHACKOTO SI3BIKA. CpMHUH -
OCHOBHBIE TEPMUHBI CTUIIUCTUKH OfIOTHHe 3.3
P ' CKHit OIIK-

JIUKTAHT 3.6
OIIK-

4.2




43

OIlIK-

2. IlonsiTHe TekcTa Ve
Onpenenenne Tekcra. I1oaxoms! K TH 3.2
HHTEPIIPETALMNA TEKCTA. 13171 OIIK-
PacmmdpoBka Texcra u Teopus o1 3.3
KOMMYHHKaIuu. Bunbl uHpopmamnmu B TekcTe po O;‘Ié(-

¢ OIIK-
3a 3.6
Aa OIIK-
HH 4.2
5 OIIK-
3. 4.3

3. Cruiuctunueckasi nudpdpepeHunanmsi VYerH OIIK-
SI3BIKOBBIX CPEJACTB AHTJIMIICKOTO SI3BIKA. I 3.2
Crunuctuyeckas GyHKusi BeipasurenbHbie oIpo O;_g(‘
CPEICTBA S3bIKA U CTUJIMCTHYECKUE TPUEMEI. c. (HiK-
Hopma u oTkiioHeHre OoT HOpMbI. THIIbI 3anan 35
BBIBIDKEHUS. Teopust 00pazos. .

ue 4- OIIK-
Tpomnsl. [TosyoTMeueHHbIE 11 36
CTpyKTypsL. TekcToBas Tepmu OIK-
WUMIUTHKAIIHSL. HOJIOL 4.2
HYECK OIIK-
- 4.3
JTUKTA
HT.
IIpakr
UYeCcK
ast
pabor
a

4. Jlekcnyeckasi CTHWJINCTHKA Tepm OIIK-
JIeKCHKO-CEMaHTHIECKUE MHOJIO 3.2
(bpaszeonornyeckue BoIpa3uTENIbHbBIE CPEICTBA ruyec OIIK-
U CTHJIUCTHUYECKHE ITPUEMBI KU (ﬁ{;

e 35

) OIlIK-
3aman 36
ne 12 OI1K-
- 13 4.2
IIpak OIlK-
THYEC 43
Kast
pabort
a

5. I'pamMmaTu4yeckasi CTHIMCTHKA Tepm OIIK-
Crunctuka Mopgosorun. CHHTaAKCHYECKHE MHOJIO 32
BBIpA3UTEIbHBIC CpencTBa ruyec OIK-
U CTHJIUCTHUYCCKHE TTPUEMBI KU Céﬁ;

|
) OIlK-

3aman




ue 14- 3.6
15 OIIK-
Tpak 4.2
THYEC OIIK-
Kast 43
pabort

a.

6. DOHOCTHIHCTHKA. 4 2 Tepm OIIK-
doHeTHYeCcKHe CTHIMCTUIECKUE TPUEMBI. WHOJIO 3.2
Crunuctuka rpaduku ruyec OIIK-

s | s

' OIIK-

_ [ Banman 5

ne 16- OI1K-

17 42

[Ipakt OIIK-

HYECK 43

ast

pabort

a.

7. IIpob6aema nuddepenunanumn 8 6 OIIK-
(GyHKUMOHANBHBIX CTHJIEH B COBPEMEHHOM [pakTn 3.2
AHIVIMICKOM fI3bIKE HCCKasg O;_[ ?
Pa3roBoOpHBIii CTUIIB M €r0 0COOEHHOCTH pabora. OIK-
Hay4HbIil cTHIIE U €r0 0COOCHHOCTH 3anamn 3.5
OdunmansHO-1eI0BON CTHIIb U €TI0 - |el8- OIIK-

. 24
ocobenHocTH [lyOonuiucTuueckuii CTUIIb U 3.6
€ro 0co0eHHOCTH XYI0KECTBEHHBINH CTUIIL U OIIK-
€ro 0COOCHHOCTH AJITOPUTM aHaJIHM3a TEKCTa 4.2
OIIK-
4.3
Hroro: 36 18 -

3.2 CamocTtosiTesibHasA padoTa 00y4arOIMXCs 10 AUCHHUIIIMHE

3.2.1 PacnipeniesieHne 4acoB, OTBeIEHHBIX HA CAMOCTOSITE/ILHYI0 Pa00Ty 00y4aromerocs.

CamMmocTosTeIbHAs Bcero O06beM no cemecTpam
padora 4acoB 3
(ITo VII)
Iloaroroska k
MPaKTUYECKUM 3aHSATHUSAM, 18 18
BBIIIOJIHEHHE JTOMAIITHUX
3aJaHui
[ToaroroBka K KOHTPOJIIO 33.7 33.7
Beero 53,7 53,7

3.2.2 MeToauuecKkue YKa3aHHUu4 110 OpraHvm3anuuun CaMOCTOSITEeNbLHOI p360TBI




o0yuaruerocs

CamocrosrenbHas paboTa - 3TO crocod aKTUBHOTO, IIEJICHANPABIECHHOTO IPHOOPETEHUS
CTYJ€HTaMU HOBBIX 3HAHUI 1 yMEHHI 0e3 HEMoCPEeACTBEHHOTO yUacTHsl B 3TOM Ipoliecce
npernojiaBaTesei, Ho Mo UX METOIMYECKUM pyKoBOACTBOM. CaMocTosTenbHas padoTa CTyieHTa
COCTOMUT U3 perHHpHOﬁ IMOATOTOBKH K IMPAKTHYCCKUM 3aHATHAM, KOHCIICKTUPOBAHUA H@KHHﬁ,
BBITIOJIHEHHSI TOMAIIHEro 3aAaHus. CaMocTosTeNbHas paboTa CTyJIeHTa BKJIIOYAeT B ce0sl TakxKe
HU3YUYCHUC NOIMOJTHHUTCIBHOIO MaTCpuraia 1o JUCHUIIIINHE, ITOATOTOBKY K 9K3aMCHY, UTCHUC
JUTEPATyphl, KOTOPYIO CTYIEHT MOXKET CAMOCTOSITEIILHO BBIOPATh, IPOCMOTP BUICO-JICKIIUH.

CamocrosiTenpHast paboTa 00yJaronierocs 1o yCBOCHHIO y4eOHOTO MaTepHraia MOXKET
BBITIOJTHATHCS B UATAIBHOM 3ajie OMOIMOTEKH, YIeOHBIX KaOMHETaX, KOMITBIOTEPHBIX KJIaccax,
noma. O0yyaromuiics mo0MpaeT HayYHYIO U CIIEHUAIbHYI0 MOHOTpaUIECKYI0 1
NEPUOANYECKYIO JTUTEPATYPY B COOTBETCTBUU C PEKOMEHAALINUSAMH MIPENOAaBaTes WiIH
CaMOCTOATENBEHO. B mporiecce camocTosTeIbHOM paboThl 00YJIArONTUICS UCTIOIB3YET
TEXHUYECKHE CPECTBA, 00ECIICUNBAIOIINE JOCTYI K MHPOpPMALUH (KOMIBIOTEPHBIX 0a3 NaHHbIX,
CHCTEM aBTOMAaTH3MPOBAHHOTO MPOEKTUPOBAHUS, CETEBOI (popMe peanus3alii 00pa3oBaTeIbHbBIX
IporpaMM u T.11.). B ciyyae Heo0X0AMMOCTH 00yYarOIUIC MOXKET MOIY4YUTh ITOMOIIb U (MITH)
KOHCYJIbTAIMIO TipernoiaBareis. Ha 3aHSITUAX CTYJeHT JOJIKEeH NMPeA0CTaBUTh MPErnoiaBaTeio
OTYET O CaMOCTOSTENILHO MTPOBEACHHOM MOUCKE MH(POPMALIUH 110 TIOCTABJICHHOM 3a/1aue B opme
JIOKJIaJia, a TakK e JUIsl KOHTPOJIS KauecTBa U KOJIMYECTBA UCIIOHEHHBIX 3aJJaHui. 3aIluTy 1o
Teme pedepaTa HaI0 MOATOTOBUTH B BUJIE PE3CHTAIINHU, HA CIIaiiIbl BBIHECTH OCHOBHBIE HjeH. B
KOHIEC 3aIIUThI CTYACHT OOJIKCH OBITH TOTOB K BOIIpOCaM IMpernoaaBaTeyia U ay AINTOPHUH.

KonTtpons camocTosiTenbHOI paboThl CTYyIEHTOB Ha YpOBHE Kadeapbl OCYIIECTBISIETCS C
IIOMOIIBIO Fpa(bI/IKOB TEKYHIETO KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTHU CTY ICHTOB. CDOpMI)I OTYETHOCTH
Pa3IMYHBL: YCTHBIE OTBETHI HA KOHTPOJIbHBIE BOIPOCHI, TECTHI, SK3aMEH.

IV. Y4ebHo-MeToAMYecKOe M HH(POPMALMOHHOE O0eceyeHue Mo JUCIHUIIJIMHE

4.1. ocHOBHas JUTEpaTypa

Ne HaumeHoBaHune yueOHUKOB, y4eOHO-MeTOANYECKUX, METOAUYECKHUX MOCOOMH,
pa3padoToK M peKOMeHaauui

n

n

1. | Apnonwsa, U.B. Ctunuctuka. CoBpeMEHHBIN aHTIIMACKUHN S3BIK: YI€OHUK JUIsI  BY30B /
N.B. Apnonbnx; Hayu. pen. ILLE. byxapkun. — 13-e u3sn., crep. — Mocksa: ®nunTa, 2016.
—385c.: I - Pexxum noctyna: o OJIIIUCKE. — URL:

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=364035 —
bubmuorp. B kH. — ISBN 978-5-89349-363-4. — Tekcrt: smektponHbid. ([lata
obpanrenusi: 10.07.2022)

2. | benosepoBa, H.H. Approaches to text analysis: yueOHOe mocobOme: [16+] / H.H.
benosepoBa, E.}O. IlonomapeBa; TroMeHCKUH TOCylAapCTBEHHBIH YHUBEPCHUTET. —
Tromenb: TroMeHCKUI rocymapcTBeHHbIM yHUBepcuTeT, 2012. — 103 c.: un. — Pexxum
noctyna: o noanucke. —URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=571890 —
bubmuorp. B kH. — ISBN 978-5-400-00647-0. — Tekct: snekrpoHHbIA. (JlaTa
oOpaienusi: 10.07.2022)

4.2 nomoJHMTEJIbHAS JUTEepaTypa

Ne HanMeHoBaHHe y4eOHUKOB, Y4eOHO-MeTOANYECKHX, METOANYECKHUX MOCOOHIA,
pa3padoToK ¥ peKoMeHaauui
1|



http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=364035
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=571890

I'ypesuu, B.B. English Stylistics: Ctrimctuka anrnuiickoro sizbika: [12+] / B.B. I'ypeBuu.
— 8- u3x., crep. — Mocka: ®@nunra, 2017. — 69 c. — Pexum gocTymna: mo MmojJnucke. —
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93714 —

ISBN 978-5-89349-814-1. — Tekcr: anextponnslii. (Jlata obpamenus: 10.07.2022)

Kyxapenko, B.A. [IpakTukyM Mo CTHJIMCTHKE aHTIIMACKOTO si3bIka=Seminars in Stylistics:
yuebHoe nocodue / B.A. Kyxapenko. — 8-e uzn. crepeotun. — Mocksa: ®nunta, 2016. —
184 c.—Pexwum nocryma: o nognucke.  — URL: http:/biblioclub.ru/index.php?
page=book&id=83381 — ISBN 978-5-9765-0325-0. — Texkct: anektpoHHsblil. ([aTta

obpamenus: 10.07.2022)

4.3 mporpamMMHoOe ofecrieueHne: 00IeCHCTEMHOE U TPHKJIATHOE POrpaMMHOe

obecneyenue:
Homep | HammenoBanue I1O PexBu3nTHI KommenTapuii
MOJATBEPKAAKIIEr0
JOKYMEHTA
1. OnepanuoHHas cuctemMa Howmep nmunensun 64690501
Microsoft Windows Pro
Bepcuu 7/8
2. [IporpaMMHBIA TaKeT Howmep munensun 43509311
Microsoft Office 2007
3. ABBY FineReader 14 Kox nmo3unuu af14-251w01-
102
4. LibreOffice Mozilla Public License v2.0.
S. GIMP (rpadmueckuit Creative Commons
peaaxTop) Attribution- ShareAlike 4.0
International License.
6. Blender (rpaduka 3D ) GNU __General Public
License (GPL)
7. Inkscape (BektopHas rpaduka) | GNU General Public
License (GPL)
8. ESET NOD32 Antivirus [TyGnuaHbIi KiTI0Y 100 T
Business Edition nunensun: 3AF-4]D- '
N6K
9. Moy nbHas 06BEKTHO- GNU __General _Public CBobGoaHoe
OpUEHTHPOBAHHAS License (GPL) pacmp, caiit
JMHAMIYECKast yaeOHast http://docs.moodle.org/
cpena “LMS Moodle” v/
10. Apxuatop 7-Zip GNU _Lesser _General CpobGoanoe
Public License (LGPL) pacnp,cait
https://www.7-zip.org/
1 nunensus, web
JOCTYII
11. CnpaBouno-tipaBoBas cucrema | JloroBop Ne-18-00050550

«KoncynpranT Inrocy»

ot 01.05.2018

4.4. ba3bl JaHHBIX, HHPOPMALHOHHO-CIIPABOYHbIE U MONCKOBbIE CHCTEMbI



http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83381
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83381
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93714

[Ipodeccuonanpuple 6a3bl  JaHHBIX M HWH(GOPMAIMOHHBIE CIIPABOYHBIE CHCTEMBI,
WNudopmannonnsie crpaBounsie cucteMbl dexepanbHblii optan «Poccuiickoe oOpa3oBaHue»
https://edu.ru/.

OnexkTpoHHass OuOnMoOTe4Hass cucTeMa «YHHBEPCUTETCKass OWOIMOTEeKa OHJIAHY
http://biblioclub.ru/

4.5. UnopManmoHHbIe TEXHOJOTHH, HCIOJIb3yeMble IPU OCYLIECTBJICHUN
o0pa3oBaTe/IbHOIO NpoLecca Mo AUCHUILINHE, BKJIOYAas NepevyeHb NPOrpaMMHOI0
obecreyeHus: U UHPOPMAIMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM.

DnektpoHHas nHopmanmoHHo-o0pa3oBatenbHas cpena (QMOC) http://rhga.pro/

V. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHEYEHUE JUCHUITIJINHbI

HaumenoBanue CIeuAJIbHBIX OCHAILIEHHOCTL CHEeNHAJBHBLIX IOMEIeHHu Wu
NOMelleHnid ¥  TMOMelleHHHd ISl | mOMelleHu i A CAaMOCTOSTebHOI padoThl
CaMOCTOAITEJIbHOM PabdoThI

Y4eOHble ayIuTOpWH UIA IPOBEACHHS [Nomemenus o0ecreveHbl JOCTYTIOM K
Y4eOHBIX 3aHATHHA, NPEIYCMOTPEHHBIX | MH()OPMAIMOHHO-TEIEKOMMYHHUKAIMOHHON cetn IHTepHET, B
nporpaMMmoi 6akanaBpraTa, OCHAIICHHbBIE | AJIEKTPOHHYIO  MH(QOPMAIIMOHHO-00pa30BaTEeIbHYIO  Cpedy

000pyTOBaHHEM u texarndeckumu | HOY "PXI'A" u K 3JIEKTPOHHBIM OHUOJHUOTECYHBIM CHCTEMAaM,
cpencTBamMu 0OydeHUsI. 000pyIOBaHBl CHENUATU3NPOBaHHOW MeOenpto  (pabouee
MECTO npenojaBarelis, CHeNUATU3UpOBaHHas y4yeOHas

Me0enb UIA O0yJaroIuXcsl, TOCKa y4YeHHUYecKas) a TaKKe
TEXHUYECKUMH CpEICTBaMH OOYy4YeHHUS (KOMIBIOTED WIN

HOYTOVK, [IEPEHOCHOI 1581051 CTallMOHAPHBII
MYyJIbTUMEIUHHBIN KOMIUIEKC, CTal[MOHAPHBIH 158101
NIEPEHOCHON J3KpaH Ha CTOMKE I MYJBTHUMEIUHHOTO
MIPOEKTOpA).
Ilomemenne Uit CaMOCTOSITEJILHOMN ITomemenue obecrieueHo JIOCTYIIOM K
paboTEI nHGOPMAIMOHHO-TEIEKOMMYHHUKALMOHHOM ceT! MHTepHeT, B

JNEKTPOHHYIO  MH()OPMAIIOHHO-00pa30BaTEeIbHYIO  CpEdy
HOY "PXTI'A" u K 3/I€KTPOHHBIM OHMOJIMOTEYHBIM CHCTEMaM,

000pyOBaHbl  CHENHAIM3UPOBAHHONH  MeOenbro u
KOMITBIOTEPHOM TEXHUKOM.
[Tomemienne TUTS XpaHeHUs u [lomemeHre OCHAIIEHHOE  CHEIMATN3UPOBAHHON
MPO(UIAKTHYECKOTO oOcyXuBaHus | MeOEIbIO (CTEUIAaXH, CTOJ, CTYJ).

y4e0HOTO 000pYTOBaHHS

VI. CIHEIUAAJIU3UPOBAHHBIE YCJIOBHUS HWHBAIMJIAM W JIMIIAM C
OI'PAHUYEHHBIMHA BO3MOKHOCTSAMMHA 310POBbS

VYka3aHHble HIDKE YCJIOBHUS WHBAIHIAM M JIMIIAM C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOXHOCTSMHU
3JI0POBbSI IPUMEHSIIOTCS TIPH HAJTMYUHU YKA3aHHBIX JIMI[ B TPYIIE 00YYarOIIUXCs B 3aBUCUMOCTH
OT HO30JIOTUH 3a00JIeBaHUI WM HApYIIEHHH B paboTe OTAEIHHBIX OPIaHOB.

OO0yuyeHue CTYIEHTOB C HAPYIIIEHHEM CJIVXa

OOyyeHHe CTYIeHTOB ¢ HApYyIIeHHEM CJyXa BBICTPAMBACTCS YEPE3 peaTr3aIliio

CIIEYIOIIUX MEeIarOrHUeCKUX MPUHITUTIOB:

- HarjiaaaHOCTH,

- WHAWNBUIYTH3AIHH,



http://rhga.pro/
http://biblioclub.ru/
https://edu.ru/

- KOMMYHHKaTUBHOCTH Ha OCHOBE HCIIOJIb30BaHUs HH(DOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH,
pa3paboTaHHOTO Y4eOHO-AUJAKTHYECKOTO KOMIUIEKCA, BKIJIIOYAIOIIEr0 IaKeT CHelHaTbHbIX
y4e0HO-METOIMIECKUX MTPE3CHTAIIH

- HCIIOJIB30BaHUA y‘le6HBIX HOCO6I/II71, AMAlITUPOBAHHBIX IJIA BOCIHPUATHA CTYACHTAMHU C
HAapyHICHUEM CIIyXa.

K umncay npo6sem, XxapaKTepHBbIX A5 JIMI ¢ HAPYLIEHHEM CJIyXa, MOKHO OTHECTH:
- 3aMeJICHHOE U OTPAaHUYEHHOE BOCIIPUSTHUE;

- HEAOCTATKH PEUCBOI'O pA3BUTHUS;
- HEAOCTAaTKH Pa3sBUTUA MBICITUTEIIEHOM JACATCIIBHOCTH,

- poOeNbl B 3HAHUAX; HEJOCTATKM B PAa3BUTHH JIMYHOCTH (HEYBEPCHHOCTh B ceOc W
HEOMpaBllaHHAs 3aBUCHMOCTh OT OKPYXKAIOIIUX, HU3Kas KOMMYHHUKAOCIbHOCTh, O3TOU3M,
MECCUMH3M, 3aHMKCHHAs WJIM 3aBBIIICHHAs CaMOOIICHKA, HEYMCHHE YIPABJIATH COOCTBEHHBIM
MTOBEJICHUEM );

- HEKOTOpO€ OTCTaBaHHE€ B ()OPMUPOBAHUM YMEHMs aHAIM3UPOBATh U CUHTE3UPOBATH
BOCIIPUHUMAEMBbIii MaTepuaj, ONepupoBaTh OOpa3aMM, COIMOCTABIATH BHOBb H3YYEHHOE C
U3yUYEHHBIM paHee; XyXe, YeM y CIBIIIALIMX CBEPCTHUKOB, Pa3BUT aHAJIU3 U CUHTE3 OOBEKTOB.
OTO BBIpa)KaeTcs B TOM, YTO IUIyXH€ M CJIA0OCIBIIIAIINE MEHbILE BBIACISAIOT B 00bEKTE JeTaly,
4acTO OIyCKAarOT MaJ03aMETHBIE, HO CYIIECTBEHHBIE TPU3HAKU.

IIpn opranmzaiuu 00pa30BaTEIBHOIO TIpoIecca €O CIabOCHBINIANICH ayAuTOpHen
HeoOxoauma ocofasi pUKcays Ha apTUKYJISIUUA BBICTYHAIOMIETO - CIeIyeT TOBOPUTh I'pOMUE U
4yeTde, moadupast moAXOASAIINA YPOBEHb.

Cnenuduka 3puTeIbHOI0 BOCHPHUATHS Cla0oCbIIIAUX BIUsieT Ha 3((HEKTUBHOCTh
UX Oo0pa3HON MaMsATH - B OKPYKAIOIIMX MPEAMETaX U SBICHUSX OHU YacTO BBIACISIOT
HeCyIIIECTBEHHbIE MpU3HaKH. [Iporecc 3amoMuHaHUs y CTYCHTOB C HapyIICHHBIM CIYXOM BO
MHOTOM OINOCPEAYeTCS JEATENbHOCTBIO MO aHaliu3y BOCHPUHHUMAeMbIX OOBEKTOB, IO
COOTHECEHHIO HOBOTO MaTepHalia C YCBOSHHBIM paHee.

HekoTopsle OCHOBHBIE TMOHSTHS M3y4aeMOro MaTepuana CTyIeHTaM HE0O0XO0AUMO
OOBSICHATH JOMONHUTENbHO. Ha 3aHsATusSX TpeOyeTcs yIensTh MOBBIIICHHOE BHHMAaHHE
CHelHMaTbHBIM TPO(GECCHOHATbHBIM TEPMUHAM, a TaK)K€ MCIIOJIb30BAHUIO MPO(EeCcCHOHATBHOM
TeKCUKU. JI7si NMydIero yCBOCGHHsS CIEIUAIBHON TEPMHUHOJIOTHH HEOOXOAMMO KaXKIbIi pa3
MUCcaTh Ha JOCKE UCIIOJIb3yeMble TEPMUHBI U KOHTPOJIUPOBATH UX YCBOCHHE.

Baumanue B Oonbliel  CTEMEHW  3aBUCUT  OT  HM300pa3UTENbHBIX  KAauecTB
BOCIIPUHUMAEMOr0 MaTepuaia: YeM OHH BbIpa3uTelbHEE, TEeM Jierde Ciaa0oCIHbIaiiim
CTYJCHTaM BBIJCIUTh NHPOPMATUBHBIC TPU3HAKU MIPEIMETA HITH SBICHHUS.

B npounecce 00yueHnsi peKOMeHAYeTCsl HUCIO0JIb30BaTh Pa3HOOOPa3HbIA HATJISIHBIN
MartepuaJ. CIIOXKHBIC JUIsl IOHUMAHUS TEMbI JIOJKHBI OBITh CHA0KEHBI KaK MOXHO OOJIBIIUM
KOJIMYECTBOM HarisiqHoro Matepuaina. OcoOyio posb B 00y4eHUH JIUI[ C HAPYIIICHHBIM CIyXOM,
UrpaloT BuAeoMmarepuaibl. [lo BO3MOXHOCTH, TpembsBIsSeMas BUIACOMHPOPMALIUS MOXKET
COIPOBOXAATHCS TEKCTOBOM OETYIIeH CTPOKOM W CYypAOIOTHISCKIM IIEPEBOIOM.



BI/II[eOMaTepI/IaJ'IBI MMOMOraroT B H3YUCHUU MPOLECCCOB U HBHGHHﬁ, HoaAJar0muXCsa
BI/II[CO(l)I/IKCElIII/II/I, aHuMalus MOXCT OBITh HKCIOJIL30BaHA JJIA I/I306pa)KGHI/I$I Pa3INYHBIX
JUHAMHWYCCKHUX MO,Z[GJIef/'I, HC IOAJAa0IMXCA BUACO3aIINCH.

OOyyeHHe CTYIEHTOB ¢ HApYIIeHHEM 3PEeHus.
Crneuunguka 00yyeHHsl clenbiX U cIab0BUISAIINX CTYACHTOB 3aK/IIOUAETCS B CIEAYIOIIEM:

- JIO3UPOBAaHUE YUEOHBIX HATPY30K;

- [IPUMEHEHUE CleHUalIbHbIX (POPM U METOJ0B O0yUEHHUsl, OPUTMHAIIbHBIX YUYEOHUKOB U
HarJISIHBIX TTOCOOUH, a TaKKe ONTUYECKUX U TU(DIIONEarornyecKrux yCTPOUCTB, PACIIUPSIOMINX
[I0O3HABATEJILHBIE BOBMOXXHOCTH CTYJCHTOB;

- crienranbHoe 0(hoOpMIICHHE YICOHBIX KAOMHETOB;
— OpraHu3aIys JIe4eOHO-BOCCTAHOBUTEIHHON pabOTHI;
- ycuJieHHe paboThI IO COLMAILHO-TPYI0OBOU a/IanTallvy.

Bo Bpems mpoBeneHust 3aHATUH ClleAyeT 4Yalle MepeKIodarh 00y4arolIuXcsl C OJHOTO
BUJIA I€ATEIBLHOCTH Ha IPYTOM.

Bo Bpems mnpoBeneHus 3aHATHUS TEAArord  JOJDKHBI  YYUTHIBATH  JIOMYCTUMYIO
IIPOJOJKUTEIBHOCTh HENIPEPHIBHOM 3pUTEIBHON HArpy3Ku JUlsl CIa0OBHIALIMX CTyAEHTOB. K
JO3UPOBAHUIO 3pUTENBLHON pabOThl HAZ0 MOJIXOUTH CTPOTO UHIUBUAYATBHO.

HckyccTBeHHasi 0CBEIIEHHOCTHh MOMeEIEHN, B KOTOPbIX 3aHHUMAIOTCH CTYAEHThbI C
MOHUKEHHBIM 3peHreM, T0/LKHA cocTaBJaAThL 0T 500 xo 1000 Jk, mo3TOMYy peKOMEHIyeTCA
HCIIOJIb30BaTh JIONOJHUTEIbHBIE HACTOJIbHbIE CBETUIbHUKU. CBET MOJKEH NajaTh C JIEBOM
CTOPOHBI WK TpsAMO. KitoueBbIM CpeICTBOM COLMANBHON U MPOdECCHOHANTBHON peadbuauTaiuu
JOZIel ¢ HapyLIEHUSIMH 3pPEHUs, CIIOCOOCTBYIOIIMM HX YCIEHNIHOW HMHTErpaludd B COLMYM,
SBIIAIOTCA UH()OPMALIMOHHO-KOMMYHHUKAITHOHHBIE TEXHOJIOTHH.

OrpaHnueHHOCT, HMH(pOPMaUM Yy  CIA0OBWISIIMX  OOYCIIOBIMBAET  CXEMaTHU3M
3pUTENBHOTO 00pa3a, ero CKyAHOCTh, PparMeHTapHOCTh WJIM HETOYHOCTb.

[Ipu cnaGoBuaeHUH CTpaJaeT CKOPOCTb 3PUTEIBHOTO BOCIPUSTHS; HapyllIeHUE
OMHOKYJISIPHOTO 3peHHus (TIOJHOLIEHHOTO BHJIEHUS ABYMS TJla3aMH) Yy CIAOOBUASIIUX MOXKET
MPUBOIUTH K TaK HA3bIBAEMOW MPOCTPAHCTBEHHOHN clienoTe (HApyIICHUIO BOCTIPHUSATHS
MEPCTIEKTUBBI U TTTYOUHBI TPOCTPAHCTBA), UTO BAXKHO MPHU YEPUCHUU U UTEHUH UYEPTEIKEH.

[Tpu 3putenpHOl paboTe y c1aboBUASIIMX OBICTPO HACTYMAeT YyTOMJIEHHE, YTO CHHXKAET
ux paborocrnoco6HOCTh. [To3TOMY HEOOXOIUMO MTPOBOAUTH HEOOBIIINE TIEPEPHIBHI.

CnaboBUIAIIMM MOTYT OBITh IPOTHUBOMOKA3aHbl MHOTHE OOBIYHBIC IEHCTBUS, HATIPUMED,
HAKJIOHBI, PE3KUE TMPBDKKH, MOJHATHE TSDKECTeH, Tak Kak OHHM MOTYT CHOCOOCTBOBATh
yXyameHuto 3peHus. Jns ycBoeHus uHoOpManMu ClIa0OBUIAIIMM Tpedyercs Oobluee
KOJIMYECTBO ITOBTOPEHUI U TPEHUPOBOK.

[Ipn npoBeaeHMM 3aHATHIA B YCIOBHSIX IMOBBIIICHHOTO YPOBHS IIyMa, BHOpAIiuw,
JUINTENbHBIX 3BYKOBBIX BO3ACHCTBUI, MOXET PAa3BUTHCS UYYBCTBO YCTaJOCTH CIIyXOBOTO
aHaJIN3aTopa U AE€30PUEHTALINU B IIPOCTPAHCTBE.

[Tpu nexuuoHHONW (opMe 3aHIATHH CIIA0OBUIALIMM CJEIYEeT Pa3pelIUTh HCIOJIb30BaTh
3BYKO3AIHUCHIBAIOLINE YCTPOICTBA U KOMIIBIOTEPHI, KaK CIOCO0 KOHCIIEKTHPOBAHMS, BO BPEMs
3aHSATHMN.



Nudopmanno HE0OXOAUMO TMPENCTAaBIATh HMCXOAS M3 CHEUU(UKU CIaOOBUISIIETO
CTyJeHTa: KpynHbii mpudt (16-18 pasmep), AUCKOBBIH HAKOMUTENb (YTOOBI MPOYUTATH C
MIOMOIIIBI0 KOMITBIOTEPA CO 3BYKOBOH Iporpammoit), ayauocdaiiiel. Be€ 3anucanHoe Ha nocke
JIOJKHO OBITH 03BYYEHO.

Heo0x011Mo0 KOMMEHTHPOBATH CBOM JKECTHI M HAJIIMCH Ha JJOCKE U MEpeaaBaTh CJIOBaMHU
TO, YTO YacTO BBIpAXAaeTCs MUMUKOW U >kecTamu. llpu yTeHuM BCilyX HEOOXOIHMMO CHauajia
npenynpeauTs 06 atoMm. He cienyer 3aMeHATh YTEHHE IEPECKA3OM.

[Ipu paGoTe Ha KOMIBIOTEpE CJEIyeT HCHOJIb30BaTh MPUHLHUI MaKCUMAaJIbHOIO
CHIDKEHHUSI 3pUTEIbHBIX HAarpy3oK, [O3UPOBAHHWE M YEpEOBAHHUE 3PUTEIbHBIX HArpy30K C
IPYTHMH BHJAMHU JESITEIBHOCTH, WCIOJIB30BAHUE CHELUAIBHBIX IMPOTPAMMHBIX CPEACTB UL
YBEJIMUYEHHUS N300paKeHHsI Ha IKpaHe WU Ul 03BYYMBAHUS MH(OPMaLUU; — MPUHIUI PaOOThI
C IOMOILBIO KJIABUATYPBI, @ HE € IIOMOIIBIO MBIIIH, B TOM YHCJE C MCIIOJIB30BAHUE «TOPSUYUX»
KJIaBUII U OCBOCHHUE CJIETIOTO JIECATUIIANBIIEBOIO METO/1a IeYaTH Ha KJIaBHAType.

OO0yveHune CTYIEHTOB ¢ HAPYVIIIEHHEM ONOPHO-IBUraTeJbHOro annapara (OJ1A).
Crynentsl ¢ HapymeHusiMu OJIA TPeaCTaBIsIOT COO0H MHOTOUUCIICHHYIO TPYIITY JIHII,
HUMEIOIINX Pa3InYHbIE JBUTATCIIbHBIC MATOJIOTHH, KOTOPHIC YaCTO COUYETAIOTCS C HAPYIICHUSIMU B
MI03HABATEJILHOM, PEYE€BOM, AMOIMOHAILHO-TMYHOCTHOM pa3BuThH. OOyueHHE CTYACHTOB C
nHapymenusMu OJIA TOKHO OCYIIECTBIATECS Ha (DOHE JIeueOHO-BOCCTAHOBHUTEIBHOM pabOTHI,
KOTOpasi JIOJDKHA BECTUCHh B CIICAYIONIMX HAIPABICHUAX: TMOCUIbHAS MEIUIIMHCKAS KOPPEKIUS
JIBUTaTENIbHOTO Ie(eKTa; Teparusi HEPBHO-TICUXUIECKUX OTKIOHEHHUH.

Crennduxa nopaxennit OJIA Moxer 3aMeyieHHO (hOpMUPOBATh TaKHE OMNEpalvy, Kak
CPaBHEHHE, BBIIEIEHUE CYLIECTBEHHBIX M HECYLIECTBEHHBIX IIPU3HAKOB, YCTAHOBJICHHE
IIPUYMHHO-CJIEICTBEHHOM 3aBUCUMOCTH, HETOYHOCTh YIIOTPEOJIIEMBIX TOHITHUH.

[Ipn TsxKENOM NMOpPaKEHUM HUKHMX KOHEYHOCTEH PYKH NPUCYTCTBYIOT TPYJHOCTU NpU
OBJIQJICHUH ONPEICIICHHBIMU NPEAMETHO-IPAKTUYECKUMU JIEHCTBUSMHU.

[Nopaxenus OJIA uyacTo cBA3aHBl C HApYLIEHUSAMM 3pEHUS, CIyXa, YyBCTBUTEIBHOCTH,
MPOCTPAHCTBEHHON OpPHEHTALMU. DJTO TPOSBISAETCS 3aMeIEHHOM (OPMHUPOBAHUM TOHSTHIA,
OTIPENENIAIONINX IOJIOKEHHE TPEAMETOB M YacTeld COOCTBEHHOrO Tela B IPOCTPAHCTBE,
HECIIOCOOHOCTH y3HaBaTh U BOCIIPOM3BOAUTEL (PUTYpBI, CKJIaJAbIBATh U3 YacTel 1enoe. B nucbme
BBISIBIISIFOTCS] OITMOKY B TpauuecKoM n300paskeHHH OYKB U UGp (acCUMMETpus, 3epKaIbHOCTD),
HAYaJo MUChMa U YTEHUS C CEPEAMHBI CTPAHUIIBI.

Hapymennst OJIA  mposiBIsitOTCST B pacCTPOMCTBE  BHUMAaHUS U MaMSTH,
paccpeloTOYEHHOCTH, CYK€HHMM 00bEéMa BHHMMaHUs, NPEOOJaJaHUU CIyXOBOM MaMATH Halk
3pUTENIbHON. DMOLMOHAJIbHBIE HAPYILIEHUS MPOSBIIAIOTCA B BUJE MMOBBIIIEHHOW BO30YyAMMOCTH,
IIPOSIBIIEHUH CTPAXOB, CKIOHHOCTH K KOJIEOaHUSAM HAaCTPOCHMSL.

[IpomoKUTENTEHOCT 3aHATHSI HE JIOJDKHA MpeBbImaTh 1,5 daca (B 1eHb 3 daca), mocie
yero pekoMenayercsa 10—I15-muHyTHBIM mnepepsiB. [l opraHuzanuu y4eOHOro mporecca
HE00XO0MMO ONpeNIeNNUTh Yy4eOHOEe MECTO B ayJAUTOPHHM, CIEAYEeT pa3pelinTh CTYIEHTY CaMOMy
noaoupatb KOMGOPTHYIO MO3Y AJS BBINOJHEHHS NMUCBMEHHBIX M YCTHBIX pa0oT (cuus, CTos,
00JIOKOTUBIIUCH U T.1I.).

[Ipu npoBeneHNM 3aHATHIA ClIeAyeT yUYUTHIBaTh 00BEM U (OPMBI BHITIOJIHEHUS YCTHBIX U
MUCbMEHHBIX paboT, TEMIT PabOThl Ay JUTOPUU U MO BO3MOXKHOCTH MEHSATH (DOPMBI IIPOBEACHUS
3aHATHH. C LeNnbl0 MOJIy4EeHUs JIMLAMU C TOPaKEHUEM OINOPHO-ABUIATEIBHOIO ammapara
MHpOpPMALIUU B TMOJHOM OOBEME 3BYKOBBIE COOOIIEHUS HYXHO TyOJIMpOBaTh 3PUTENIbHBIMHU,
MCTIOJIb30BaTh HATIAIHBIN MaTepua, o0yJyaromuye BUI1eOMaTepUabl.



IIpu pabote co crynentamu ¢ HapyumeHueM OJIA He0OX0IUMO HCHOIB30BATH METOIBI,
aKTHBH3UPYIOIIUE IMO3HABATENBHYIO JIEATEIBHOCTh YyYaIIMXCS, Pa3BHUBAIOLINE YCTHYIO W
MUCBMEHHYIO peub U (hopMupyromme HeoOXoIuMble ydeOHbIe HABBIKH.

Ou3MUECKUil HEJOCTATOK CYIIECTBEHHO BJIMSAET HA COLMANBHYIO MO3UIMIO CTy/IEHTa, Ha
€ro OTHOLICHHE K OKPYKAIOUIEMy MHpPY, CIEACTBUEM YEro SBISETCS HCKaKEHHE Beayllei
JESTeTBPHOCTH W OOIICHUS C OKPYXAIOIUMH. Y TaKHX CTYACHTOB HAOIOJAOTCS HapyIICHUS
JUYHOCTHOTO pa3BUTHS: TOHW)KEHHAs: MOTHBAIMsl K JEATENBHOCTH, CTpax, CBSI3aHHBIE C
TIEpeABIKEHIEM U TIEPEMEIIICHUEM, CTPEMIICHHE K OTPaHUYEHHUIO COIIMATBHBIX KOHTAKTOB.

OMOIMOHATIHHO-BOJIEBBIE HAPYIICHHUS TPOSBISIFOTCS B IOBBINICHHOW BO30yIMMOCTH,
Ype3MEPHOM YyBCTBUTENBHOCTH K BHEHIHUM pa3IpXHUTENIIM M MYTJIUBOCTH. Y OJHHX
oTMedYaeTcsi OECHOKOHCTBO, CYETJIIMBOCTb, PACTOPMOXKEHHOCTh, Y JPYTUX -  BSUIOCTH,
MACCUBHOCTH M JIBUTaTENIbHAs 3aTOPMO’KEHHOCTb.

[Tpu oOmieHNM ¢ YeTOBEKOM B MHBAIMAHOM KOJISICKE, HY’KHO CAENaTh TakK, YTOOBI BaIlH
rja3a HaXOMJIMCh Ha OJTHOM ypoBHe. Ha Heé Henb3st 0010KaunBaThCsl.

Bcerna HeoOXoauMo JMYHO yOEXIaThCsi B JOCTYITHOCTH MECT, TZI€ 3aIIaHUPOBAHEI
3aHSTHSL.

JIuna ¢ NCUXUYECKUMH NPOOJIeMaMH MOTYT HCITBITHIBATh YMOIIMOHAIBHBIE PACCTPOMCTBA.
Ecnu yenoBek, MMEIOLIMM TaKue HapyIICHUs, paCCTPOEH, HYKHO CHPOCHUTh €ro CIIOKOWHO, 4TO
MOXHO cJIeJIaTh, 4TOOBI MOMOYs eMy. He ciemyer roBopuTh pe3Ko C YeIOBEKOM, MMEIOLIHM
NICUXUYECKUE HApYUICHUs, JlaKe €CIM JUIsl 3TOro HMMeroTcss ocHoBaHus. Ecim cobeceaHuk
HPOSIBIISIET APYKETOOHOCTb, TO uLo ¢ OB3 Oyaer 4yBCcTBOBAThH ce0s1 CIIOKOMHO.

[Ipu oOmeHun ¢ JTOABMH, UCIBITHIBAIONIMMH 3aTPYJAHEHUS B pEeUd, HE JOIYCKaeTCs
nepebuBath U nomnpaniiaTe. Heo6XoaumMo ObITh TOTOBBIM K TOMY, YTO Pa3roBOpP C YEIOBEKOM C
3aTpyAHEHHOU PeUblo 3alMeT OO0JIbIlIe BPEMEHH.

Heo0xoanMo 3a1aBaTh BOIPOCHI, KOTOPbIE TPEOYIOT KOPOTKMX OTBETOB MJIM KUBKA.

OO0uue pekoMeHAaIUM 10 PadoTe ¢ 00yYaAIIMMUCI-HHBAJINTAMU.
- Vcnonp3oBaHue ykazaHuil, Kak B yCTHOM, TaK U MUCBMEHHOH (opme;

— [TosTanHOE pa3bsICHEHUE 3aIaHUH;

- [locnenoBarenbHOE BHINIOIHEHHE 3a/1aHUM;

- [ToBTOpEHME CTyA€HTAMU UHCTPYKIUH K BBIMOJIHEHUIO 3a/1aHUS;

- ObecneueHne ayTMOBU3YIbHBIMUA TEXHUUECKUMH CPEJICTBAMH 00yUeHHUS;
- Pa3pemienne ncnonp30BaTh AUKTO(OH AJIs 3alIMCU OTBETOB YUAIIUMUCS;

- Cocrasiienne HUHAWBUIYAJIbHBIX IIJIAHOB BaHﬂTHﬁ, MO3UTUBHO OPUCHTUPOBAHHBIX U
YUYUTBIBAOIIUX HABBIKU U YMCHHA CTYACHTA.

VII. METOJUYECKHUE VYKA3ZAHUA JJsd OBYYAKOIIUXCA 11O
OCBOEHMHIO JUCHUIIINHBI.



[Ipuctynas K U3y4eHUIO TUCHUIUIMHBI, 00yUYaIOMIMMCS 1eIecO00pa3HO 03HAKOMUTHCS C
ee pabouel mporpaMMmoi, yuyeOHOM, HAyYHON M METOJUYECKOW JIMTepaTypoH, UMEIOIIeiics B
O6ubsmoTeke, a TakkKe ¢ MpeAsiaraeMbIM IIepeuHEM 3a/1aHui.

PexoMeHaauMu 110 MOATOTOBKE K ayAUTOPHBIM 3aHATHAM

JleKMOHHBIE 3AHATHA

YMeHHe COCpPEeAOTOYEHHO CIyIIaTh JIEKIMHM, AKTUBHO BOCIPUHMMATh W3JIaracMble
CBEJICHUS SIBISIETCA — 3TO Ba)KHEMILEE YCIOBHE OCBOCHHs JAHHOW AMCHMIUIMHBL Kaxnmas w3
JIEKIIMM COINPOBOXKAAETCA KOMIIBIOTEPHOM IPE3EHTAlUEH, KOTOpas WIUIFOCTPUPYET OCHOBHBIE
CTWJIM M TEHJCHLIMHM B HCTOpUHM au3aiiHa. Kpome TOro, B KOHIE KaXKIOH JIEKIHUU C LEJIbIO
CO3/IaHMsl YCJIOBUI JAJII OCMBICICHMS COJAEPKaHMs Marepuana oOydaroIUMCs IpeasiaraeTcs
OTBETUTh Ha Bompoc. KpaTkue 3amucu JEKUUi, MX KOHCIEKTUPOBAHUE IIOMOraeT YCBOMTH
matepuain. [loaTomy B XOAe JEKIMOHHBIX 3aHATUN HEOOXOJMMO BECTH KOHCIEKTHPOBAaHHUE
y4eOHOro mMarepuaina, oopalias BHUMaHHE Ha CaMOe Ba)KHOE U CYIIECTBEHHOE B HEM.

IIpakTnyeckue 3aHATHSA

B Xxonxe moaroToBKM K IPAaKTHUYECKHMM 3aHSATHAM HEOOXOJMMO H3YYHUTh OCHOBHYIO
JUTEpATypy, O3HAKOMHUTHCS C JONOJHHUTENBbHOM JHUTEpaTypoi, HOBBIMM IyOJIMKAaLUsAMHU B
NEPUOAVYECKUX M3JaHMSX: JKypHalax, raserax M T.J. IIpy 3TOM BaXXHO y4YHTHIBAaTbH
pEeKOMEHIaluK TpenojaBaress U TpeboBaHus y4eOHOU mporpammbl. BakHO Taxke omMparbes
Ha KOHCIEKTHI JIEKIMHA. B Xozxe 3aHATHSA BaXXHO BHMMATEIBHO CIIYIIATh BBICTYIUIEHHS CBOMX
OOTHOKYPCHHKOB. HpI/I HCO6XOI[I/IMOCTI/I 3aJaBaTb WM YTOYHAIOMIMC BOIIPOCHI, AKTUBHO
y4acTBOBaTh B OOCYXJEHHUM H3y4aeMbIX BONpPOCOB. B Xoie CBOEro BBICTYIUICHUS
1es1eco00pa3Ho UCTOIB30BATh KaK TEXHUYECKHE CPEACTBAa 00yUeHUs, TaK U TPAJAULIMOHHBIE (TIpU
HEOOXOAUMOCTH).

Opranunsanusi BHeayAUTOPHOMH JesITeJIbHOCTH CTY/ICHTOB
BueayauropHas nesTenbHOCTh 00ydarollerocs Mo AaHHOM AUCLMILIMHE Mperojaraer
CaMOCTOSITENIbHBIN MOUCK MH(OpMAIMK, HEOOXOAUMOM, BO-TIEPBBIX, JUISI BHIITOJHEHUS 3alaHHH
CaMOCTOSITENIbHOM pabOThl M, BO-BTOPBIX, MOJIIOTOBKY K TEKyIIeM W NPOMEXYyTOYHOU
aTTeCTalMy. Y CIEIIHAsl OPraHu3alis BPEMEHH 110 YCBOCHUIO JAaHHOW JHUCLUILIMHBI BO MHOTOM
3aBHCHUT OT HAJIWYMS Yy OOy4aromierocsi yMeHHsl CaMOOpPraHM30BaTh ceOsi U CBOE Bpems JUIs
BBIITOJIHEHMSI IPEJIIOKEHHBIX IOMAlIHUX 3aJaHUH.

IMoaroroBka K 3K3aMeHy

B nporiecce moaroToBku K 3K3aMeHy 00ydaromeMycsi peKOMEHIYETCSl TaK OpraHU30BaTh
cBOIO yueOy, uToObl Bce BUABI pabOT W 3a/laHui, MPeayCMOTpPEeHHbIE pabodeil mporpamMmoi,
OBLTM BBHITIOJIHEHBI B CpOK. OCHOBHOE B TOATOTOBKE K IK3aMeHY - 3TO IMOBTOPEHHE BCETO
Marepuana ydeOHOW JUCHUIUIMHBL. B JTHM TOATOTOBKM K OHK3aMEHy 3adeTa C OIICHKOM
HEo0X0uMO M30erath Ype3MepHOU Meperpy3Ku YMCTBEHHOU paboToii, yepeayst TpyA U OTIbIX.
[Ipu moAroTOBKE K C/1aue IK3aMeHy CTapanTech BeChb 00beM PabOThI paclpeaesisiTh pABHOMEPHO
MO JHSM, OTBEIECHHBIM JUIsl MOJATOTOBKM K 3K3aMeHY, KOHTPOJIMPOBATH KaXAbId JEHb
BBITIOJIHEHHsSI PaboThl. [Ipu MOATOTOBKE K HK3aMEHy 3a4eTy C OIIGHKOW I1eJIeCOo00pa3Ho
MOBTOPSATh TPOMACHHBI MaTepuall B CTPOTOM COOTBETCTBHHM C Y4e€OHOW MpOrpaMMoH,
MPUMEpPHBIM TIEpEYHEM Yy4YeOHBIX BOMPOCOB, 3aJaHUN, KOTOpbIE BBIHOCATCS Ha 3a4eT W
coJiepKaluXxcs B JaHHOM ITpOrpaMmme.



Pa3padorunku:

PXT'A

(MecTo paboTh) (IOJKHOCTD, yU. CTETIeHb, 3BaHUE) (moamuce) (®UO)



Ilpunosicenue 1

IIpuMepHbIe OLICHOYHbIE MATEPHAJIBI
[IpoBenenne NMpomMeKyTOYHOW aTTeCTallMd perjaMeHTHpPOBAHO JIOKalIbHbIM akToM PXI'A " O
MOpPSAJIKE OpraHMU3allMM 00pa30BaTENIbHOM JEATENBHOCTH 110 00pa30BaTElIbHBIM IpOrpamMmam
BbICILIEr0 00pa3oBaHMs - IporpaMMaM OakajlaBpuaTa U IMporpaMMaM MarucTparypbl B 4aCTHOM
00pa3oBaTEILHOM YUpPEXKIECHUH BBICIIEro oOpazoBaHus "Pycckas XpucTHaHCKas TyMaHUTapHas
akameMus'".

Bo Bpems 3auera, 3x3aMeHa 00yyarolUiicsl MOXKET MOJIb30BaThCs paboyeil mporpaMMoi
JTUCITUTUIMHBI, TPEAOCTAaBIICHHONW mpenonaBareneM. JloGoit npyroit  BcrioMorareiabHOM
JUTEPATYpPOH OH MOXKET I0JIb30BAThCS TOJIBKO C pa3pelIeHus SK3aMeHaTopa.

Hcnonb3oBanue oOyyaromuMMCsi BO BpeMs 3aueTa, SK3aMEHa TEXHUYECKHUX CpEICTB
KaTEeropruuecKH 3amnpeieHo.

IIpuMepHbIe OLEHOYHbIE MATEPHAJIBI

OIIK-3.2, OIIK-3.3, OIIK-3.5, OIIK-3.6
OIIK-4.2, OIIK-4.3
Tepmunosiornuecknit TukTant (Tema 5, 6)

1. HasoBute TepMHH, KOTOPBIH COOTBETCTBYET MPUBEICHHOMY OIPEICTICHUIO

2. BrioueHHe B TEKCT APYTUX TEKCTOB C MHBIM CyOBEKTOM peuH, T100 UX pparMeHTOB B BUJE LIUTAT,
PEMUHUCUEHUUHN, aJlTIO3UM.

3. Bcskoe paBHOMEpHOE YepeIoBaHNe: YCKOPEHHUS U 3aMEICHHs], yIAPHBIX M HEYJapHBIX CIIOTOB,
MTOBTOPEHNE 00Pa30B, MBICIIEH.

4. Tlepenaua MOTHBA (4yBCTBA, HACTPOCHHUSI) OTPAHUYCHHBIM YHUCIIOM CPEICTB.

5. VYmorpebnenue citoB 1 GOpM B HEOOBIYHBIX /ISl HUX 3HAUEHHSX, HAPYIIEHNE BAJIEHTHOCTHBIX CBS3EH

6. CxoxeHre B OTHOM MECTE MyYKa CTUIMCTUYECKUX MPUEMOB, YUaCTBYIOIINX B €IHHON
CTHJIMCTHUYECKON QYHKIMN

7. TlosiBieHHE CXOMHBIX DJIEMEHTOB B CXO/HBIX MO3UIIHUSX, COOOIIAIOIIEE IIETTOCTHOCTD TEKCTY.

8. CkpbiToe cpaBHEHHE, OCYHIECTBISIEMOE ITyTEM IPUMEHCHHUS Ha3BAHUSI OJTHOTO MpeIMETa K JPYroMy U
BBISBIISIIOIIEE BXKHYIO YEPTY 3TOTO BTOPOTO MpeIMeTa.

9. 3aBemoMoe MmpeyBeaHYCHHE, MTOBBILIAONIEE IKCIIPECCUBHOCTD BBICKA3bIBAHHSI.

10. HapO‘II/ITOG IMPECYMEHBUICHUEC KAYCCTBCHHBIX WJIM KOJIMYCCTBCHHBIX XapaKTECPHUCTUK KaKoro-inoo
00BEKTa UJIM €0 CBOHMCTBA. BhIpaskaeTcst OTpULIaHHUEM ITPOTHBOIIOJIOKHOTO.

11. Tpom, ocHOBaHHEIH Ha acCOIUALINH MO CMEKHOCTH. COCTOUT B TOM, YTO BMECTO Ha3BaHUS OHOTO
npeaMeTa ynoTpeosieTcsl Ha3BaHUe APYToro, CBI3aHHOTO ¢ EPBBIM IIOCTOSHHOW BHYTPEHHEW W
BHEILHEHU CBA3BIO.

12. ®onernueckas opranusaiys BbicKaspiBatus. OTpakaeT KOHHOTATHBHYIO COCTaBISIFOIILYO
BBICKa3bIBaHUSI.

13. 3amena oHOTO Ha3BaHMS JPYTUM IO MPU3HAKY MAPTUTHBHOTO KOJIMYECTBEHHOTO OTHOIICHHS MEXITY
HUMH: Ha3BaHUE LIEJIOTO 3aMEHIEeTCsl Ha3BaHUEM €T0 YacTH, o0liee — Ha3BaHWEM YacTHOTO,
MHOECTBEHHOE YHCIIO

14. — e AMHCTBEHHBLIM U HAa06OPOT.

15. Ocob6oe ncrnonp30BaHKe COOCTBEHHBIX UMEH: TEPeX0/] COOCTBEHHBIX UMEH B HapuiarenbHbie (JJoH
XKyan), unm npeBpalieHue cIoBa, PaCKpBHIBAIOIIETO CYTh XapaKTepa, B COOCTBEHHOE MMsI IIEpCOHaXKa,
WM 3aMEHA COOCTBEHHOI0 UMEHHU Ha3BaHUEM CBSI3aHHOTO C IAHHBIM JIMLIOM COOBITHS WM MPeIMeTa.

16. BripaxkeHre HACMEIIIKH ITyTeM yIOTPEOICHUsS CII0BA B 3HAUYCHUH, TIPSIMO ITPOTHUBOIIOIOKHOM €ro
OCHOBHOMY 3HA4YCHUIO, U C IIPSAMO IMPOTUBOIIOJIOXHBIMA KOHHOTAUAMU, IIPUTBOPHOC BOCXBAJICHUC,
3a KOTOPBIM B JICHICTBUTEIILHOCTH CTOUT IOPULIAHHE

17. HepeHeCGHI/II/I CBOMCTB YeJIOBEKa Ha OTBJICUSHHBIE TIOHATHS 1 HCOAYIICBJIICHHBIC TPEAMETHI, YTO
MPOSIBIISIETCS B BAJICHTHOCTH, XapaKTEPHOM AJIS CYIIECTBUTENBHBIX — HA3BaHUI JUIA.

18. IToBTOp cOrNacHBIX WITH TTACHBIX 3BYKOB B Ha4ase OJIM3KO PACIION0KEHHBIX YIaPHBIX CIOTOB.



19. BeipaxkeHne OTBICYCHHOW HCH B Pa3BEPHYTOM XYI0KECTBEHHOM 00pa3e ¢ pa3BUTHEM CHTYalUH H
CIOXKETA, T/IC XKUBOTHBIC, SIBJICHUS TIPUPOJIBI WM TIPEIMETHI HAICIISFOTCS YSIOBEUYSCKHMHU CBOHCTBAMHU
W TOTIaJaf0T B CUTYaIlUH, CHMBOJIM3UPYIOIIUE Pa3HbIC )KU3HEHHBIE MOJIOKEHUSL.

20). 3ameHa Ha3BaHUS MPEIMETA OMUCATEILHBIM 000POTOM C YKa3aHHEM €r0 CyIIECTBEHHBIX,
XapaKTEePHBIX MPU3HAKOB.

21. Okka3noHaNbHOE (HYHKIIMOHUPOBAHUE CIOBOCOYCTAHUSI UITH TIPEIOKEHHUS KaK
IeIpHO0(OPMIICHHOTO 00pa3oBaHus, TpadIeCcKi, MHTOHAIIMOHHO W CHHTAKCHYECKH YIIO00IEHHOTO
CIIOBY JUTS YBEIMUYCHHUS SKCIIPECCUBHOCTH IUTETA.

22. TToBTOpEHHE yIAPHBIX TITACHBIX BHYTPU CTPOKH WK (pa3bl WK Ha KOHIIC €€ B BUJIC HEMOIHOM
pudMEL.

23. O6pasHoe onpejieneHue (BRIpakeHHOE MPEUMYIIECTBEHHO MPHUIIATATEILHBIM, HO TAKXKE HAPEUHEM,

CYIIECTBUTENbHBIM, YUCITUTEIbHBIM, TJIAT0JIOM), JArOIIee JONOTHUTENBHYIO Xy 10KECTBEHHYIO

XapaKTEePHUCTHKY TpeMeTa (SIBIICHHS) B BUJIE CKPBITOTO CPABHEHHSI.

CTpyKTypHI ¢ HapylIeHHeM Jiekcuaeckoi (once below a time) nnm rpammaTtuyeckoii (chips of when)

COYETaEMOCTH.

25. Hannuwre B TeKcTe BepOaIbHO HE BBIPAKEHHBIX, HO YTaIbIBACMbIX aJpECaTOM CMBICIIOB.

26. 3naueHue, CBSI3aHHOE C YCIOBHSAMHE M YYaCTHUKAMH OOIIeHus. VIMeeT SMOIMOHATIbHBIHA, OLIEHOYHBIH,
OKCTIPECCUBHBIN M CTHIMCTHYECKH KOMIIOHEHTBI, KOTOPBIE MOT'YT BBICTYIIaTh BMECTE WM B Pa3HBIX
KOMOWHAIIUSX UK BOOOIIIE OTCYTCTBOBATb.

27. D10 06pa3HOe CIOBECHOE BBIPAXKEHUE, B KOTOPOM H300paXkaeMoe SIBJICHHE SIBHBIM 00pa3oM
YHOAOOISIETCS IPYTOMY 110 KaKOMY-JIMOO 00LIeMy Uil HUX MIPU3HAKY, U TIPH 3TOM B 00BEKTE
CPaBHCHUSBBISIBISIFOTCS. HOBBIC, HEOOBIYHBIE CBOHCTBA.

28. CioBa, (hOHETHYECKHI COCTAB KOTOPHIX HAIOMHUHACT HA3bIBAEMbIC IIPEMETHI H SIBICHHS - 3BYKH
MPUPO/IBL, KPUKH )KUBOTHBIX, IBIKEHHUS, COMPOBOKAAIONINECS IIIYMOM, PeYb U Pa3IndHbIC 3BYKH,
KOTOPBIMHU BBIPXKAIOTCSl HACTPOCHUE, BOJISL.

29. 3naveHue, Ha3bIBAOIIEE MOHATHE, MIepeaaroiiee HHPOPMAIIUIO, COCTABIISAIONIYIO PEAMET
cooOIIeHNs, HO HE CBSI3aHHYIO C aKTOM KOMMYHUKaIMU. COOTHOCHUTCS C BHESI3BIKOBOM
JEeWCTBUTENBHOCTBIO.

30. CTUITHCTHYCCKUI MTPUEM TIPETHAMEPEHHOMN MPOCTOTHI OMMCAHUS TOCPEACTBOM CJIOB, YIOTPEOICHHBIX
TOJIBKO B TPSMBIX 3HAYEHHUSIX

31. IToBTOpEHHE CIIOBA WK CJIOBOCOYETAHUS B COCTABE OJJHOTO TPEUIOKCHUS, ab3alia HIIH Ie7I0T0
TEKCTA.

32. HapyuieHue 00bIYHOTO MOPSIIKA CIACIOBAHKS YICHOB MPEIIOKCHHS.
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33. bau3ocTh 3By4aHHss KOHTEKCTYaIbHO CBA3aHHBIX CIIOB, CO3/IAIOMIAs JOTIOJHUTEIbHBIC
CEMaHTHYECKUE CBSI3U MEKITY HUMHU.

34. TIpeBpaleHuio BOmpoca B SM(PaTHIeCKOe YTBEPHKICHHE.

35. PacrnionoxeHne 9acTeii IBYX MapauIe/IbHbIX WICHOB B 00paTHOM mopsiake («MBbI e1iM, 9TOOBI KHUTH,

a HE )KHBEM, YTOOBI €CThY).

[pomyck cTpyKTYpPHO-HEOOXOIUMOTO AIEMEHTa BBICKA3bIBAHUS, OOBIYHO JIETKO BOCCTAHABIMBAEMOTO

B JIAHHOM KOHTEKCTE WJIM CHUTYalluH.

37. TloBTOpEHHE COIO30B.

38. T'oBopsitmii AEHCTBUTENBHO WITH IPHUTBOPHO HE MOXKET MPOIOKATH OT BOJTHCHUSI UITH

HEePEIIUTeTbHOCTH.

KOHCprKIII/II/I C HCOOJHOPOJAHBIMU CBA3AMH IMMOJYNHCHHBIX 3JICMEHTOB C O6HII/IM NOAYUHAOUINM

CIIOBOM, CO3JIAIOINE KOMHUUECKHIA dPQEKT.

40. Oco0blii T0100P CIIOB, BRIPAKEHHIA, CHHTAKCHCA, OTOOPKAIONINA PeUb COIHATBHON CPEeIbl, K
KOTOPOM NPHUHAJIEKUAT NIEPCOHANK, U €r0 NHIUBUIYAIIBHBIN XapaKTep.

41. PerynsipHoe moBTOpeHHE 60JIee HIM MEHEE CXOHBIX COYETaHUM 3ByKOB HA KOHIIAX CTPOK WM B
APYTHUX, CAMMCTPUYIHO PACIIOJIOKCHHBIX YaCTAX CTHXOTBOpCHHﬁ, BBITIOJIHAIOIEC OPTAaHU3YIOIYTO
(YHKUUIO B CTPOPHUYECKOH KOMIIO3UIIUH.

42. ToxXIeCTBEHHOE WIIH CXOJHOE PACIIONIOKCHUE IICMEHTOB PEYH B CMEXKHBIX YaCTSIX TEKCTa, KOTOPHIE,
COOTHOCSICh, CO3/IAI0T €JIMHBIN MMO3TUYCCKHUI 00pas3.
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IIpakTnyeckas padora (Tema 7)
Onpezle.m/lTe (l)yHKIlHOHaJIbeIﬁ CTWIb IIPUBEICHHBIX HUKE TEKCTOB, IICPECUYNCTUTE

XapaKTEepHbIC 0CO0EHHOCTH CTWISA, IPEACTABJICHHBIC B TCKCTAaX.

l. For Taiwanese businesspeople living in China, trips home can be a full-day slog.
Despite the proximity of the island to the mainland, sensitive Taiwan/China relations means
there are virtually no direct flights. Travelers are forced to transit an intermediate airport,
usually the one in Hong Kong, adding hours to what ought to be a relatively quick trip.

But since March, when Taiwanese elected Ma Ying-jeou as President, China and Taiwan
relations have been improving. Case in point: on June 13, a landmark agreement was reached in
Beijing that clears the way for direct chartered flights to the island and back every weekend —
and businessmen keen on developing ties to the mainland are breathing easier. "The direct
flights would save us a whole work day when we travel," says Samuel Chiu, a Taiwan-based
business development manager at electronic instrumentation manufacturer Agilent
Technologies. "That's the biggest cost benefit. Traveling to Shanghai will only take two hours
now." The agreement is significant to more than the convenience of the estimated 5 million
Taiwanese who traveled to China last year, or to the 1 million who now live and work on the
mainland. It is expected to aid Taiwan's economy and ease tensions across the combustible
Taiwan Strait, the 112 mile (180km) wide body of water separating mainland China and
Taiwan. The direct-flight deal was reached by two semi-official bodies representing Beijing and
Taipei in their touchy diplomatic contacts: Taiwan's Straits Exchange Foundation and China's
Association for Relations Across the Taiwan Straits.

2. A new study reveals the urgent need to address instabilities in the supply of electrical
power to counteract an increase in the frequency and severity of urban power outages. Research
by Hugh Byrd, Professor of Architecture at the University of Lincoln, UK, and Steve
Matthewman, Associate Professor of Sociology at the University of Auckland, New Zealand,
highlights the insecurities of power systems and weakening electrical infrastructure across the
globe, particularly in built-up urban areas. The work builds on previous studies which examined
a sharp increase in electrical usage over recent years, and warned the world to prepare for the
prospect of coping without electricity as instances of complete power failure become
increasingly common.

Professor Byrd explained: "We have previously highlighted that demand for new technology
continues to grow at an unprecedented rate. Our new research emphasises why energy sources
are becoming increasingly inadequate, and simply cannot continue to meet this demand.
"Throughout our study, we observed a number of network failures due to inadequate energy,
whether through depletion of resources such as oil and coal, or through the vagaries of the
climate in the creation of renewable energy."

The British energy regulator Ofgem has predicted a fall in spare electrical power production
capacity to two per cent by 2015, meaning there is now even less flexibility of supply to adjust
to spikes in demand. The issue of energy security exists for countries which have access to
significant renewable power supplies too. With rain, wind and sunshine becoming less



predictable due to changes brought about by global warming, the new research found that
severe blackouts in Kenya, India, Tanzania and Venezuela, which all occurred during the last
decade, were caused by shortages of rain in hyrdro-dams.

3. The researchers analyzed DNA from hunter-gatherer and early farmer burials, and
compared those to each other and to the DNA of modern Europeans. They conclude that there is
little evidence of a direct genetic link between the hunter-gatherers and the early farmers, and
82 percent of the types of mtDNA found in the hunter-gatherers are relatively rare in central
Europeans today.

For more than a century archaeologists, anthropologists, linguists, and more recently,
geneticists, have argued about who the ancestors of Europeans living today were. We know that
people lived in Europe before and after the last big ice age and managed to survive by hunting
and gathering. We also know that farming spread into Europe from the Near East over the last
9,000 years, thereby increasing the amount of food that can be produced by as much as 100-
fold. But the extent to which modern Europeans are descended from either of those two groups
has eluded scientists despite many attempts to answer this question.

Now, a team from Mainz University in Germany, together with researchers from UCL
(University College London) and Cambridge, have found that the first farmers in central and
northern Europe could not have been the descendents of the hunter-gatherers that came before
them. But what is even more surprising, they also found that modern Europeans couldn't solely
be the descendents of either the hunter-gatherer alone, or the first farmers alone, and are
unlikely to be a mixture of just those two groups.

4. Dear Ms. Johnson:

Recently I completed my Bachelors degree from Western Illinois University and am interested
in pursuing a professional career in Human Resources Consulting. While reading your home
page, I was most impressed with the variety of consulting services that your organization
provides and with the list of your corporate clients. In response to your listing on Indeed.com, I
would like to apply for the position of Human Resources Assistant. Enclosed are my resume
and list of references for your consideration.

As an Intern in the human resources department at The Consulting Group this past summer, I
had the opportunity to work as part of a consulting team developing in-service training
programs for corporate clients including Ford, Motorola, and Sears. In addition to these training
programs, our team had the chance to initiate employee personality testing utilizing the Myers-
Briggs Type Indicator (MBTI) to assess the employee’s job performance as it related to their
personality types. These experiences have solidified my desire to pursue a career in human
resources. I would like to meet with you personally to discuss my qualifications in further
detail. Please feel free to contact me at, (111)-111-1111 or e-mail mjktke@blanker.org) to
arrange a mutually agreeable time to meet. Thank you for your time and consideration. I look
forward to meeting you.

Sincerely,
Henry Price



5. I could never understand why Louise bothered with me. She disliked me and I knew
that behind my back she seldom lost the opportunity of saying a disagreeable thing about me.
She had too much delicacy ever to make a direct statement, but with a hint and a sigh and a
little gesture of her beautiful hands she was able to make her meaning plain. It was true that we
had known one another almost intimately for five and twenty years, but it was impossible for
me to believe that this fact meant much to her. She thought me a brutal, cynical and vulgar
fellow. I was puzzled at her not leaving me alone.' She did nothing of the kind; indeed, she was
constantly asking me to lunch and dine with her and once or twice a year invited me to spend a
week-end at her house in the country. Perhaps she knew that I alone saw her face behind the
mask and she hoped that sooner or later I too should take the mask for the face.

I knew Louise before she married. She was then a frail, delicate girl with large and melancholy
eyes. Her father and mother adored and worshipped her, for some illness, scarlet fever I think,
had left her with a weak heart and she had to take the greatest care of herself. When Tom
Maitland proposed to her they were dismayed, for they were convinced that she was much too
delicate for marriage. But they were not too well off and Tom Maitland was rich. He promised
to do everything in the world for Louise and finally they entrusted her to him.

6. The policeman on the beat moved up the avenue impressively. The impressiveness
was habitual and not for show, for spectators were few. The time was barely 10 o'clock at night,
but chilly gusts of wind with a taste of rain in them had well nigh depeopled the streets.

Trying doors as he went, twirling his club with many intricate and artful movements, turning
now and then to cast his watchful eye adown the pacific thoroughfare, the officer, with his
stalwart form and slight swagger, made a fine picture of a guardian of the peace. The vicinity
was one that kept early hours. Now and then you might see the lights of a cigar store or of an
all-night lunch counter; but the majority of the doors belonged to business places that had long
since been closed.

When about midway of a certain block the policeman suddenly slowed his walk. In the
doorway of a darkened hardware store a man leaned, with an unlighted cigar in his mouth. As
the policeman walked up to him the man spoke up quickly. "It's all right, officer," he said,
reassuringly. "I'm just waiting for a friend. It's an appointment made twenty years ago. Sounds a
little funny to you, doesn't it? Well, I'll explain if you'd like to make certain it's all straight.
About that long ago there used to be a restaurant where this store stands—'Big Joe' Brady's
restaurant." "Until five years ago," said the policeman. "It was torn down then."

The man in the doorway struck a match and lit his cigar. The light showed a pale, square-jawed
face with keen eyes, and a little white scar near his right eyebrow. His scarfpin was a large
diamond, oddly set.

7. Ladies and Gentlemen, I'd planned to speak to you tonight to report on the state of
the Union, but the events of earlier today have led me to change those plans. Today is a day for
mourning and remembering. Nancy and I are pained to the core by the tragedy of the shuttle
Challenger. We know we share this pain with all of the people of our country. This is truly a
national loss.



Nineteen years ago, almost to the day, we lost three astronauts in a terrible accident on the
ground. But we've never lost an astronaut in flight. We've never had a tragedy like this. And
perhaps we've forgotten the courage it took for the crew of the shuttle. But they, the Challenger
Seven, were aware of the dangers, but overcame them and did their jobs brilliantly. We mourn
seven heroes: Michael Smith, Dick Scobee, Judith Resnik, Ronald McNair, Ellison Onizuka,
Gregory Jarvis, and Christa McAuliffe. We mourn their loss as a nation together.

For the families of the seven, we cannot bear, as you do, the full impact of this tragedy. But we
feel the loss, and we're thinking about you so very much. Your loved ones were daring and
brave, and they had that special grace, that special spirit that says, "Give me a challenge, and I'll
meet it with joy." They had a hunger to explore the universe and discover its truths. They
wished to serve, and they did. They served all of us.

8. No man is an island, entire of itself; every man is a piece of the continent, a part of the main; if
a clod be washed away by the sea, Europe is the less, as well as if a promontory were, as well as
if a manor of thy friend's or of thine own were; any man's death diminishes me, because I am
involved in mankind, and therefore never send to know for whom the bell tolls; it tolls for thee

IIpakTuyeckas padora (Tema 7)
CooTHecuTe pparMeHThI C COOTBETCTBYHIIAMHU CTHIHCTHYECKIMH MPHEMaMH

1. barking up the wrong tree 1. Cliche

2. _You are becoming a little thin on top 2. Anaphora
(bald). 3. Metaphor

3. I fear thee and thy glittering eye, ...(The 4. Antithesis
Rime of the Ancient Mariner by 5. Idiom

S.T Coleridge) 6. Personification
4. “My life is my purpose. My life is my goal. | 7. Colloquialism
My life is my inspiration.” 8. Euphemism

5. the Great Admiral (about Nelson) 9. Irony

6. How did this idiot get elected? 10. Archaism

7. “Men sell the wedding bells.” 11. Epithet

8. Look at my car. She is a beauty, isn’t it so? | 12. Onomatopoeia
9. Her family is one aunt about a thousand 13. Epiphora
years old. 14. Pun

10. Sometimes too hot the eye of heaven 15. Antonomasia
shines. 16. Zeugma

11. The sack fell into the river with a_splash. | 17. Rhetorical question

12. “Elderly American ladies leaning on 18. Synecdoche
their canes listed toward me like towers of 19. Assonance
Pisa.” (Lolita by Vladimir Nabokov). 20. Aphorism
13. The name of Britain’s biggest dog was 21. Oxymoron

“Tiny”. 22. Parallelism
14. “Setting foot on the moon may be a_ 23. Allusion
small step for a man but a giant step for 24. Aposiopesis
mankind.” 25. Metonymy
5. eloquent silence 26. Simile

16. William Wordsworth 27. Hyperbole

17. With soft and drunken laughter (Beauty
and Beauty by Rupert Brooke)

18. A horse is a very stable animal.

19. “sails” (refers to a whole ship).

. Alliteration




20. The Oval Office was busy in work.

(“The Oval Office” stands for people at work
in the office.)

21. “I’'m a_Pepper, he’s a Pepper, she’s a
Pepper, we’rea Pepper. Wouldn’t you like to
be a Pepper, too? Dr. Pepper.” (This is an
advertising jingle for Dr. Pepper soft drink).
22. Easy come, easy go.

23. “Life is a tale told by an idiot — full of
sound and fury, signifying nothing.”
(Macbeth)

24. She looked perplexed for a moment, and
then said, not fiercely, but still loud enough
for the furniture to hear: Well, I lay if I get
hold of you I'll — (The Adventures of Tom
Sawyer by Mark Twain)

25. gonna (going to)

26. Everything was common here: opinions,
the table and tennis rackets.

27. “I do not approve of this guixotic idea.”

28. at the speed of light

IIpuMepHBbI NepeYyeHb IK3aMEeHAIIMOHHBIX BOIIPOCOB

OIIK-3.2, OIIK-3.3, OIIK-3.5, OIIK-3.6
OIIK-4.2, OIIK-4.3

1. [IpenmeT u 3a1aun CTUJIMCTUKH.

2. Bubl cTUIMCTUKY U CBA3b C IPYTMMH HayKaMHu.

3. OdunumanbHO-1eT0BON CTHIIb, AU(PepeHInanbHble TPU3HAKY, KaHPHI.

4. CnoBo u ero 3HaueHue. CI0BapHOE U KOHTEKCTYaIbHOE 3HAUECHMUS.

5. Jlexcuueckasi, MOpQoIorudeckasl 1 CHHTaKCH4eckasi BAJICHTHOCTb CJIOBA.

6. Crunuctrueckuil ananus rpaduku. Bzaumozeiicteue rpaduky U 3ByYaHHS.
7. Crunuctuyeckasi pojib MyHKTyallMd U OTCYTCTBHE 3HAKOB MPEMUHAHMSL.

8. Crunuctryeckas KacCU(pHUKaIus CIOBAPHOTO COCTABA AHTJIMHCKOTO S3bIKA.
9. JlutepaTypHO-KHMKHAS JIEKCHKA: TEPMUHBI, TO3TU3MBbI, apXau3Mbl U UICTOPU3MBI.
10. BapBapusmel.

1. JlutepaTypHO-KHM>KHBIE HEOJIOTU3MBI.

12. OKCIpecCUBHBIE BOZMOKHOCTH CUHTAaKCHCA.

13. CHHTaKCHYECKU TTOBTOP, MapauienusM. VX BuIbI U GyHKIIHH.

14. YpOoBHU UCCIIEI0BaHUS TEKCTA.

15. Crnioco0s! TosikoBaHUS TekcTa. CTHIIMCTHKA ICKOIUPOBAHUS.

16. PasroBopHsIii cTHIT, TU(GepeHIaTbHbIC TPU3HAKH.

17. [Ipo6sema HOPMBI U OTKIIOHEHHSI OT HOPMBI.

18. Teopust rpaMMaTHYECKOM IrpaJaluu.

19. OTMeudeHHbIe, MTOJIyOTMEYEHHbIE 1 HEOTMEUEHHBIE CTPYKTYPBI.

20. Jlekcuueckue cTunucTuyeckue npueMsl. Ilepudpas, sBpemusm.

21. I'unepOona u mpeyMeHbIIeHHUE.

22. HHTepTekcTyanbHOCTb.

23. Tune! Bxirouennii. CHiibHAas HO3UIINS.

24. CTUIIMCTHYECKUI aHAIN3 HA YPOBHE MOP(OJIOTHH.

25. Tpancno3unus pa3psaa0B CyIIECTBUTEIHHOTO.



26. Cruuctrueckuil moTeHman Gopm reHeTuBa.

27. Crunuctuyeckuit noteHuan GopM MHOKECTBEHHOTO YHCIIA.

28. CruincTryeckuil moTeHman Gopm apTUKIIS.

29. Crunuctuyeckue (QyHKIHH. Oco0eHHOCTH CTHIINCTHYECKON (QYHKIIUU
(aKKyMyJsILus, Uppauanus).

30. Crunuctuyeckue GyHKIH. OCOOEHHOCTH CTUIIMCTUYECKON (PYHKINHU (TEKCTOBas
UMIUIMKALYSL, TIOATEKCT).

31. Ctunb HayqHOHM Tpo3bl, [uddepeHranbHble MPU3HAKH.

32. Crune Hay4YHOU MPO3BI, )KAHPBI.

33. Turbl BELABMKEHHS B TEKCTE (KOHBEPTEHIIHS).

34. Tunsl BeIIBUKEHUS B TEKCTE (CLEIUICHHUE).

35. Turel BELABMKEHHS B TEKCTE (OOMAaHYTOTO OXKHMIAHHSA).

36. Jlexcuueckue cTuiIMCTUYECKUE ipueMbl. MeTadopa.

37. Jlexcuueckue CTUIMCTUYECKUE TIPUEMBL. DIINUTET.

38. Jlexcnueckue cTHiIMCTHYECKHE pUeMbl. OJIMIIETBOPEHNE.

39. OOpa3HOCTh B TEKCTE.

40. DYHKIINU XyI0KECTBEHHOTO 00pasa.

41. CtpykTtypa obpasa.

42. Jlexcnueckue CTHIIMCTUYECKHE PUEMBbl. METOHUMHSI, CHHEK0XA.

43. Jlexcuueckue CTUIMCTUYECKUE TIPUEMBI. AJUIErOpUsi, aHTOHOMAaCHUs

44. Tunsl noBecTBoBanus. [loBecTBOBaHKE OT aBTOpa (BU/IbI), IEPETIOPYUECHHOE
IIOBECTBOBAHHE.

45. Peun nepconakelt (1uanor, MoJusaor, BHYyTPEHHUNH MOHOJ, MOTOK CO3HAHUS),
HECOOCTBEHHO- MpsiMasi peyb.

46. Peuesoii moprlloBecTBOBaHuUE, ONMUCAHNE, PACCYKICHHUE.

47. Crunuctrueckasi poHeTHKa. Pa3HOBUIHOCTH HHCTPYMEHTOBKH.

48. OBQoHus. 3ByKOBbIE MOBTOPHI. Pudma.

49. CTUIIMCTHYECKUI aHAIN3 HA YPOBHE MOP(OJIOTHH.

50. Crunmuctryeckne BO3MOKHOCTH MECTOMMEHH .

51. Crunucruyeckue BO3MOKHOCTH NTPHIIaraTeIbHbIX.

52. Crunuctryeckre BO3MOKHOCTH HapeUHid.

53. Crunucruyeckue BO3MOKHOCTH IJIaroJbHBIX KATETOPUH.

54. [Tybnunuctuueckuit cTiib, AMdPepeHuanbHble TPU3HAKH.

55. [TyOnuuucTHYeCKui CTUITb, JKaHPBI.

56. Jlexcuueckue ctunrcTuyeckue npueMsl. KanamOyp u 3eBrma.

57. Jlexcuueckue crunuctruyeckue npueMsl. Uponunsa. OKCIOMOpPOH.

58. CHHTaKCHYeCKHE BBIPA3UTEIIbHBIE CPEICTBA Y CTWIMCTHYECKUE TIPHEMBI.
59. DJUIHTICUC, OJHOCOCTABHBIE NIPEIOKEHMS], AlTO3UOTIE3HC.

CHHTaKCHYCCKHE BBIPA3UTCIIBHBIC CPCACTBA U CTUIIUCTUYCCKUE IIPUEMBL. I/IHBepCI/ISI, ACUHJCTOH,
MOJIMCHUHACTOH, pI/ITOpI/I‘-IGCKI/Iﬁ BOIIPOC.



HNHCTpyMEeHTHI KOHTPOJISI 3HAHUM U CTeNIeHU OCBOCHUS KOMIIETeHI UM

JU1g IpOBEpKU 3HAHUN U CTENEHU OCBOEHMSI KOMIIETEHIIMH CTYJEHTOB IO IUCLUILUINHE
UCIIOJIB3YIOTCS KaK 3JIEKTPOHHBIE CPEJICTBA, TAK U OyMa)KHbIE HOCUTETH UHPOPMAIIIH.

K GyMaxHBIM CpeJIcCTBaM KOHTPOJISI OTHOCSTCS HK3aMEHAIIMOHHbIE OMIICTHI.

K anexTpoHHBIM cpeacTBaM, HCIOJIb3YeMbIM jisi OOy4eHHS U KOHTPOJsS,, OTHOCHUTCS
nporpamMa Ha minatgopme Moodle, mo3BoJsIOMIAs NMPOrPaMMHPOBATh BapUaHThl TECTOB U
KOHTPOJIBHBIX 33JJaHUIl U 3a7]a4 KaK B pekuMe = o0ydeHHe =, TaK U B PEKUME = KOHTPOJIb =.
CryneHT, BOWAS B MNporpaMMmy MO HHAMBHIYaJbHOMY IIapoJIl0, IOJy4aeT CBOW BapHaHT
CIIy4aiiHbIM 00pa3oM c(OPMUPOBAHHBIX TECTOB UM CUTYaIlHOHHBIX 3a/1ad.

OneHka pe3yabTaToB IPOU3BOJUTCS B COOTBETCTBUH C YTBEP)KIEHHOW IIKAJION OLICHUBAHUS.

[Ixana oueHUBaHUs Kputepun onieHuBanus

«OTIIUYHO» CTYJEHT JIOJKEH: MPOIEMOHCTPUPOBATH IITyO0KOE U MPOYHOE
YCBOCHHUC 3HAHUHU Marepuraia; UCUCPIIbIBAIOLIIC, ITOCICAOBATCIIBHO,
rPaMOTHO U JIOTUYECKHU CTPOMHO U3JI0KUTh TEOPETUUECKUI
MaTepHa; MpaBWIbHO (POPMYyITUPOBATH ONPEACICHNUS;
MPOJEMOHCTPUPOBATh YMEHUS CAMOCTOSITEILHOM paboThI €
HOPMATUBHOIIPABOBOMU JIUTEPATYPOU; YMETh CIEIaTh BEIBOJBI 110
n3JaraéMoMy MaTepuaiy

((XOpOHIO» CTYI[GHT JOJIXKCH: HpO[[eMOHCTpI/IpOBaTB JOCTATOYHO ITOJTHOC
3HAHHE MaTepHaa; MPOJIEMOHCTPUPOBATh 3HAHUE OCHOBHBIX
TeOpeTI/I‘-IeCKI/IX HOHﬂTHﬁ; J0CTAaTO4YHO IIOCIICA0BATCIBHO,
IPaMOTHO U JIOTHYECKH CTPOWHO M3JIaraTh MaTe€pHa,
HpOI{CMOHCTpI/IpOBaTB yMeHI/IC OpI/IeHTI/IpOBaTBCH B HOpMaTI/IBHO-
NPaBOBOM JINTEPATYPE; YMETh CAEIaTh JOCTATOYHO
000CHOBAHHEBIE

BBIBOJIbI 110 H3JIATAEMOMY MaTepHATy

«YIOBJIETBOPUTEIBHO CTYZACHT JOJDKEH: IPOAEMOHCTPUPOBATh O0ILEe 3HAHNE
M3y4aeMoOro MaTepualla; 3HaTb OCHOBHYIO PEKOMEHIYEMYIO
IPOTPaMMOM TUCIUIUIMHBI yUeOHYIO INTEPATypPy; YMETh
CTPOUTH OTBET B COOTBETCTBHH CO CTPYKTYPOH HM3JIaraeMoro

BOITPOCA;
I10Ka3aThb 06H1€e BJIAICHUC HOHATUIHHBIM anmnapaToM IUMCHUILINHBI,
«HEYIOBJICTBOPUTEIHHO CTaBHTCS B Clly4yae: HE3HAHHS 3HAYUTEIBHON YacTh
» NpOTrpaMMHOTO MaTepualia; He BJaJICHHsI TOHSITUHHBIM arapaToM

JTUCIUTITMHBL, CYIIECTBEHHBIX OIMTUOOK MPU U3JIOKEHUU YUeOHOTO
Marepuaa; HEYyMEHHsI CTPOUTh OTBET B COOTBETCTBUH CO
CTPYKTYPOU H3J1araeMoro BOIpoca; HEyMEHHS JeJIaTh BHIBOIBI 110
u3JaraéMoMy MaTepuaiy.

«3a4€T» 3aCiIy’KUBaeT CTYAEHT, IOKa3aBIINI 3HaHHE OCHOBHOIO
y4eOHO-NIPOrpaMMHOI0 MaTepuana B 00beMe, HEOOXOMMOM IS
JabHENIIero o0yueHus 1 npodeccuoHaIbHOM 1eATeNbHOCTH,
CIPABJIAIOIUICS C BBIIIOJIHEHUEM 3aJJaHUM, ITPEyCMOTPEHHBIX
IIPOrpamMMOii, 3HAKOMBII C pEKOMEHI0BAHHOM JIUTEPATYPOU 1O
nporpamme Kypcea. IIpu ucnonp3oBaHuu 1 KOHTPOJIS TECTOBOMN
MIPOTpamMMBbl — €CJTH CTYJeHT HabupaeT 71% u 0osiee mpaBHIIbHBIX
OTBETOB.

«HEe3a4eT» BBICTABIIIETCSl CTYACHTY, NOKa3aBLIeMy MpoOesbl B 3HAHUU
OCHOBHOTO y4€OHO-IPOIPaMMHOI0 MaTepHuana, JOMYCTHBILEMY
NPUHLUIUANIbHBIE OIIMOKM B BBIIIOJHEHUH TPEAYCMOTPEHHBIX
nporpamMmoil  3amaHuil. Ilpu ucnonp3oBaHMM IS KOHTPOJIS




TECTOBOW MpOrpaMMbl — €CIIM CTYyAEHT HaOupaer menee 71 %
IPaBIJIBHBIX OTBETOB.

IIpuioxenne 2.

JIUCT UBMEHEHUU

Hara NeNe crpanun(bl) | copepkaHue | MpUMeYaHue
U3MEHeHus!
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	1.1 Цель и задачи дисциплины.

	ознакомить студентов с основными понятиями, проблемами и базовой терминологией стилистики на основе положений и концепций в области общей теории языка и теории основного изучаемого языка;
	выработать и развить у студентов умение обсуждать актуальные проблемы стилистики с учетом концепций выделения и классификации этапов истории основного изучаемого языка и становления его литературной разновидности, современного состояния и тенденций развития основного изучаемого языка;
	выработать и развить у студентов умение анализировать стилистические явления в их реальном функционировании для обеспечения углубленного понимания текста на изучаемом языке и успешного декодирования всего объема содержащейся в нем информации;
	обеспечивать условия для активизации познавательной деятельности студентов и формирования у них опыта самостоятельного комплексного стилистического анализа текста с использованием понятийного и терминологического аппарата истории и диалектологии основного изучаемого языка, теории текста и речевой коммуникации.
	1.2 Место учебной дисциплины в структуре ОПОП
	Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные обучающимися в организации общего образования и в результате изучения введения в профильную подготовку основ филологии.
	Освоение дисциплины «Стилистика основного иностранного языка» является необходимой основой для последующего изучения дисциплин профессионального цикла: .
	1.3 Роль дисциплины в формировании компетенций выпускника.
	1.4 Перечень требований планируемых результатов обучения по дисциплине

	Код и содержание компетенций
	Этап освоения компетенции*
	Основные признаки сформированности компетенции (дескрипторное описание уровня)
	Признаки оценки несформированности компетенции
	Признаки оценки сформированности компетенции
	минимальный
	средний
	максимальный
	Код и содержание компетенций
	Этап освоения компетенции*
	Основные признаки сформированности компетенции (дескрипторное описание уровня)
	Признаки оценки несформированности компетенции
	Признаки оценки сформированности компетенции
	минимальный
	средний
	максимальный
	ОПК- 4 - владение базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста
	2.1_Б.ОПК-4.
	3.1_Б.ОПК-4
	2
	Не может определить базовые понятия современной филологии в их истории и современном состоянии;
	Определяет базовые понятия современной филологии в их истории и современном состоянии
	Хорошо представляет базовые понятия современной филологии
	Понимает системные взаимосвязи базовых понятий современной филологии в их истории и современном состоянии, теоретическом, практическом и методологическом аспектах;
	Не способен репрезентировать результаты анализа собранных языковых фактов
	Способен репрезентировать результаты анализа собранных языковых фактов
	Может репрезентировать результаты анализа собранных языковых фактов и интерпретации текстов различных типов
	Способен творчески репрезентировать результаты анализа собранных языковых факто и интерпретации текстов различных типов
	Не может применять методики сбора и анализа языковых фактов
	На базовом уровне применяет методики сбора и анализа языковых фактов
	Владеет методиками сбора и анализа языковых фактов и интерпретации текстов различных типов
	Уверено владеет методиками сбора и анализа языковых фактов и интерпретации текстов различных типов
	Затрудняется в определении базовых понятий современной филологии в их истории и современном состоянии; плохо представляет принципы сбора и анализа языкового материала и интерпретации текстов различных типов
	Определяет базовые понятия современной филологии в их истории и современном состоянии; представляет только основные принципы сбора и анализа языкового материала
	Хорошо представляет базовые понятия современной филологии в их истории и современном состоянии;
	Видит системные взаимосвязи базовых понятий современной филологии в их истории и современном состоянии, теоретическом, практическом и методологическом аспектах;
	Недостаточно убедительно репрезентирует результаты анализа собранных языковых фактов
	Способен репрезентировать результаты анализа собранных языковых фактов, интерпретации текстов различных типов
	Репрезентирует результаты анализа собранных языковых фактов и интерпретацию текстов различных типов
	Творчески репрезентирует результаты анализа собранных языковых фактов, интерпретации текстов различных типов
	Неуверенно применяет методики сбора и анализа языковых фактов
	Применяет методики сбора и анализа языковых фактов
	Уверено владеет методиками сбора и анализа языковых фактов и интерпретации текстов различных типов
	Свободно владеет методиками сбора и анализа языковых фактов и интерпретации текстов различных типов
	Затрудняется в определении базовых понятий современной филологии в их истории и современном состоянии; плохо представляет принципы сбора и анализа языкового материала и интерпретации текстов различных типов
	Определяет базовые понятия современной филологии в их истории и современном состоянии; представляет принципы сбора и анализа языкового материала и интерпретации текстов различных типов
	Хорошо представляет базовые понятия современной филологии в их истории и современном состоянии; имеет представление о принципах сбора и анализа языкового материала и интерпретации текстов различных типов.
	Видит системные взаимосвязи базовых понятий современной филологии в их истории и современном состоянии, теоретическом, практическом и методологическом аспектах; уверенно ориентируется в принципах сбора и анализа языкового материала и интерпретации текстов различных типов.
	Недостаточно убедительно репрезентирует результаты анализа собранных языковых фактов и интерпретации текстов различных типов
	Способен репрезентировать результаты анализа собранных языковых фактов, интерпретации текстов различных типов
	Адекватно репрезентирует результаты анализа собранных языковых фактов, интерпретации текстов различных типов
	Творчески репрезентирует результаты анализа собранных языковых фактов, интерпретации текстов различных типов
	Неуверенно применяет методики сбора и анализа языковых фактов и интерпретации текстов различных типов
	Применяет методики сбора и анализа языковых фактов и интерпретации текстов различных типов
	Хорошо владеет методиками сбора и анализа языковых фактов и интерпретации текстов различных типов
	Свободно владеет методиками сбора и анализа языковых фактов и интерпретации текстов различных типов
	3.2 Самостоятельная работа обучающихся по дисциплине
	3.2.1 Распределение часов, отведенных на самостоятельную работу обучающегося.


	наглядности,
	индивидуализации,
	коммуникативности на основе использования информационных технологий, разработанного учебно-дидактического комплекса, включающего пакет специальных учебно-методических презентаций
	использования учебных пособий, адаптированных для восприятия студентами с нарушением слуха.
	замедленное и ограниченное восприятие;
	недостатки речевого развития;
	недостатки развития мыслительной деятельности;
	пробелы в знаниях; недостатки в развитии личности (неуверенность в себе и неоправданная зависимость от окружающих, низкая коммуникабельность, эгоизм, пессимизм, заниженная или завышенная самооценка, неумение управлять собственным поведением);
	некоторое отставание в формировании умения анализировать и синтезировать воспринимаемый материал, оперировать образами, сопоставлять вновь изученное с изученным ранее; хуже, чем у слышащих сверстников, развит анализ и синтез объектов. Это выражается в том, что глухие и слабослышащие меньше выделяют в объекте детали, часто опускают малозаметные, но существенные признаки.
	дозирование учебных нагрузок;
	применение специальных форм и методов обучения, оригинальных учебников и наглядных пособий, а также оптических и тифлопедагогических устройств, расширяющих познавательные возможности студентов;
	специальное оформление учебных кабинетов;
	организация лечебно-восстановительной работы;
	усиление работы по социально-трудовой адаптации.
	Использование указаний, как в устной, так и письменной форме;
	Поэтапное разъяснение заданий;
	Последовательное выполнение заданий;
	Повторение студентами инструкции к выполнению задания;
	Обеспечение аудиовизуальными техническими средствами обучения;
	Разрешение использовать диктофон для записи ответов учащимися;
	Составление индивидуальных планов занятий, позитивно ориентированных и учитывающих навыки и умения студента.
	Примерные оценочные материалы

	Терминологический диктант (Тема 5, 6)
	Практическая работа (Тема 7)
	Определите функциональный стиль приведенных ниже текстов, перечислите характерные особенности стиля, представленные в текстах.
	1. For Taiwanese businesspeople living in China, trips home can be a full-day slog. Despite the proximity of the island to the mainland, sensitive Taiwan/China relations means there are virtually no direct flights. Travelers are forced to transit an intermediate airport, usually the one in Hong Kong, adding hours to what ought to be a relatively quick trip.
	But since March, when Taiwanese elected Ma Ying-jeou as President, China and Taiwan relations have been improving. Case in point: on June 13, a landmark agreement was reached in Beijing that clears the way for direct chartered flights to the island and back every weekend — and businessmen keen on developing ties to the mainland are breathing easier. "The direct flights would save us a whole work day when we travel," says Samuel Chiu, a Taiwan-based business development manager at electronic instrumentation manufacturer Agilent Technologies. "That's the biggest cost benefit. Traveling to Shanghai will only take two hours now." The agreement is significant to more than the convenience of the estimated 5 million Taiwanese who traveled to China last year, or to the 1 million who now live and work on the mainland. It is expected to aid Taiwan's economy and ease tensions across the combustible Taiwan Strait, the 112 mile (180km) wide body of water separating mainland China and Taiwan. The direct-flight deal was reached by two semi-official bodies representing Beijing and Taipei in their touchy diplomatic contacts: Taiwan's Straits Exchange Foundation and China's Association for Relations Across the Taiwan Straits.
	2. A new study reveals the urgent need to address instabilities in the supply of electrical power to counteract an increase in the frequency and severity of urban power outages. Research by Hugh Byrd, Professor of Architecture at the University of Lincoln, UK, and Steve Matthewman, Associate Professor of Sociology at the University of Auckland, New Zealand, highlights the insecurities of power systems and weakening electrical infrastructure across the globe, particularly in built-up urban areas. The work builds on previous studies which examined a sharp increase in electrical usage over recent years, and warned the world to prepare for the prospect of coping without electricity as instances of complete power failure become increasingly common.
	Professor Byrd explained: "We have previously highlighted that demand for new technology continues to grow at an unprecedented rate. Our new research emphasises why energy sources are becoming increasingly inadequate, and simply cannot continue to meet this demand. "Throughout our study, we observed a number of network failures due to inadequate energy, whether through depletion of resources such as oil and coal, or through the vagaries of the climate in the creation of renewable energy."
	The British energy regulator Ofgem has predicted a fall in spare electrical power production capacity to two per cent by 2015, meaning there is now even less flexibility of supply to adjust to spikes in demand. The issue of energy security exists for countries which have access to significant renewable power supplies too. With rain, wind and sunshine becoming less predictable due to changes brought about by global warming, the new research found that severe blackouts in Kenya, India, Tanzania and Venezuela, which all occurred during the last decade, were caused by shortages of rain in hyrdro-dams.
	3. The researchers analyzed DNA from hunter-gatherer and early farmer burials, and compared those to each other and to the DNA of modern Europeans. They conclude that there is little evidence of a direct genetic link between the hunter-gatherers and the early farmers, and 82 percent of the types of mtDNA found in the hunter-gatherers are relatively rare in central Europeans today.
	For more than a century archaeologists, anthropologists, linguists, and more recently, geneticists, have argued about who the ancestors of Europeans living today were. We know that people lived in Europe before and after the last big ice age and managed to survive by hunting and gathering. We also know that farming spread into Europe from the Near East over the last 9,000 years, thereby increasing the amount of food that can be produced by as much as 100-fold. But the extent to which modern Europeans are descended from either of those two groups has eluded scientists despite many attempts to answer this question.
	Now, a team from Mainz University in Germany, together with researchers from UCL (University College London) and Cambridge, have found that the first farmers in central and northern Europe could not have been the descendents of the hunter-gatherers that came before them. But what is even more surprising, they also found that modern Europeans couldn't solely be the descendents of either the hunter-gatherer alone, or the first farmers alone, and are unlikely to be a mixture of just those two groups.
	4. Dear Ms. Johnson:
	Recently I completed my Bachelors degree from Western Illinois University and am interested in pursuing a professional career in Human Resources Consulting. While reading your home page, I was most impressed with the variety of consulting services that your organization provides and with the list of your corporate clients. In response to your listing on Indeed.com, I would like to apply for the position of Human Resources Assistant. Enclosed are my resume and list of references for your consideration.
	As an Intern in the human resources department at The Consulting Group this past summer, I had the opportunity to work as part of a consulting team developing in-service training programs for corporate clients including Ford, Motorola, and Sears. In addition to these training programs, our team had the chance to initiate employee personality testing utilizing the Myers-Briggs Type Indicator (MBTI) to assess the employee’s job performance as it related to their personality types. These experiences have solidified my desire to pursue a career in human resources. I would like to meet with you personally to discuss my qualifications in further detail. Please feel free to contact me at, (111)-111-1111 or e-mail mjktke@blanker.org) to arrange a mutually agreeable time to meet. Thank you for your time and consideration. I look forward to meeting you.
	5. I could never understand why Louise bothered with me. She disliked me and I knew that behind my back she seldom lost the opportunity of saying a disagreeable thing about me. She had too much delicacy ever to make a direct statement, but with a hint and a sigh and a little gesture of her beautiful hands she was able to make her meaning plain. It was true that we had known one another almost intimately for five and twenty years, but it was impossible for me to believe that this fact meant much to her. She thought me a brutal, cynical and vulgar fellow. I was puzzled at her not leaving me alone.' She did nothing of the kind; indeed, she was constantly asking me to lunch and dine with her and once or twice a year invited me to spend a week-end at her house in the country. Perhaps she knew that I alone saw her face behind the mask and she hoped that sooner or later I too should take the mask for the face.
	I knew Louise before she married. She was then a frail, delicate girl with large and melancholy eyes. Her father and mother adored and worshipped her, for some illness, scarlet fever I think, had left her with a weak heart and she had to take the greatest care of herself. When Tom Maitland proposed to her they were dismayed, for they were convinced that she was much too delicate for marriage. But they were not too well off and Tom Maitland was rich. He promised to do everything in the world for Louise and finally they entrusted her to him.
	6. The policeman on the beat moved up the avenue impressively. The impressiveness was habitual and not for show, for spectators were few. The time was barely 10 o'clock at night, but chilly gusts of wind with a taste of rain in them had well nigh depeopled the streets.
	Trying doors as he went, twirling his club with many intricate and artful movements, turning now and then to cast his watchful eye adown the pacific thoroughfare, the officer, with his stalwart form and slight swagger, made a fine picture of a guardian of the peace. The vicinity was one that kept early hours. Now and then you might see the lights of a cigar store or of an all-night lunch counter; but the majority of the doors belonged to business places that had long since been closed.
	When about midway of a certain block the policeman suddenly slowed his walk. In the doorway of a darkened hardware store a man leaned, with an unlighted cigar in his mouth. As the policeman walked up to him the man spoke up quickly. "It's all right, officer," he said, reassuringly. "I'm just waiting for a friend. It's an appointment made twenty years ago. Sounds a little funny to you, doesn't it? Well, I'll explain if you'd like to make certain it's all straight. About that long ago there used to be a restaurant where this store stands—'Big Joe' Brady's restaurant." "Until five years ago," said the policeman. "It was torn down then."
	The man in the doorway struck a match and lit his cigar. The light showed a pale, square-jawed face with keen eyes, and a little white scar near his right eyebrow. His scarfpin was a large diamond, oddly set.
	7. Ladies and Gentlemen, I'd planned to speak to you tonight to report on the state of the Union, but the events of earlier today have led me to change those plans. Today is a day for mourning and remembering. Nancy and I are pained to the core by the tragedy of the shuttle Challenger. We know we share this pain with all of the people of our country. This is truly a national loss.
	Nineteen years ago, almost to the day, we lost three astronauts in a terrible accident on the ground. But we've never lost an astronaut in flight. We've never had a tragedy like this. And perhaps we've forgotten the courage it took for the crew of the shuttle. But they, the Challenger Seven, were aware of the dangers, but overcame them and did their jobs brilliantly. We mourn seven heroes: Michael Smith, Dick Scobee, Judith Resnik, Ronald McNair, Ellison Onizuka, Gregory Jarvis, and Christa McAuliffe. We mourn their loss as a nation together.
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